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  ١٩٦٢ژانويه   ٣٠
  

  !رفقا 
  

، ) ارضѧ زدن هѧای شѧديد ح   –کѧف  (   ئله آشنا سѧازم مسمن ميخواهم شما را با عقايد خودم دربارۀ چند 
م دمکراتيک مѧی باشѧد و   زسنتراليمسئله صحبت ميکنم که موضوع اصلی آن  ٦در مجموع در مورد 

  .در ضمن به نکات ديگری نيز اشاره خواهم کرد
  شيوه پيش برد اين کنفرانس     : نکته اول
از رفقѧا در   ریکنفѧرانس بѧزرگ کميتѧه مرکѧزی شѧرکت نمѧوده انѧد، بسѧيا         يѧن هزار نفر در ا ٧بيش از 

کѧه  آن زپيشنهاد کردم که مѧتن آن را قبѧل ا  خود را تهيه کرده بودند من به آنان  زارشآغاز کار طرخ گ
بѧѧرای بحѧѧث بѧѧه دفتѧѧر سياسѧѧی کميتѧѧۀ مرکѧѧزی بسѧѧپارند، فѧѧوراً بѧѧين شѧѧما پخѧѧش  کننѧѧد تѧѧا هرکѧѧدام بتوانيѧѧد     

نی هستند که از بخش هѧا  سانطرات و توضيحات خود را دربارۀ آن بيان داريد، رفقا ، در ميان شما ک
زبѧѧی حکميتѧѧه هѧѧای  زدر سѧѧطح اسѧѧتان، ايالѧѧت و شهرسѧѧتان ا کميتѧѧه هѧѧای حزبѧѧی  زی مختلѧѧف؛ احو نѧѧوا

نزديکتѧری  دراکثѧر شѧما رابطѧه    . مؤسسات و ديپارتمنت هائی که تابع اتوريته مرکزی هسѧتند مѧی آينѧد   
ميتѧه دائѧم و دفتѧر سياسѧی و     رفقѧای ک  –با تѧوده هѧا هسѧتيد وبنѧابراين وضѧعيت و مسѧايل را بهتѧر از مѧا         

آنجѧا کѧه شѧما وظѧائف مختلفѧی را بعهѧده داريѧد،         زبعѧلاوه ا .  می شناسيد -هيئت اجرائيه کميته مرکزی
طر است که از شما تقاضا شѧده نطريѧات خѧود    بدين خا. می توانيد از زوايای مختلف به مسائل بنگريد

انتظѧار مѧی رفѧت بحѧث هѧای       آѧه ورطѧرح گѧزارش در ميѧان شѧما پخѧش شѧده و همانط      . را تنظيم نمائيѧد 
نظѧرات   -درگرفته و شѧما بѧا در نظѧر گѧرفتن اصѧول اساسѧی کѧه کميتѧۀ مرکѧزی تنظѧيم نمѧوده،             يخلاق

عضѧو   ٢١بسياری را ارائه داديد، ما با حرکت از آن ، دست به ايجاد يک هيئѧت تحريريѧه مرکѧب از    
پѧѧس از هشѧѧت روز . اسѧѧتزديѧѧم کѧѧه از رفقѧѧای مسѧѧئول دفتѧѧر هѧѧای مختلѧѧف کميتѧѧۀ مرکѧѧزی تشѧѧکيل شѧѧده 

هѧزار نفѧر اسѧت کѧه      ٧کيѧده نطريѧات   چايѧن سѧند    آѧه بايѧد گفѧت   . زارش ديگر نوشѧته شѧده  بحث طرح گ
  .توسط کميته مرکزی جمعبندی شده است

  . نداشتاظهار نظر شما امکان گزارش دوم وجود  بدون
. سѧت ا ت گرفتѧه اسѧت کѧه تنهѧا شايسѧته شѧم      در قسمت های اول دوم ايѧن طѧرح تغييѧرات زيѧادی صѧور     

ای ايѧن شѧيوهء از   اگѧر بجѧای اجѧر    ددوم ابراز نمودي زارشم که شما نطرات مساعد در مورد گشنيده ا
ی آرا می خوانديم وپس از بحѧث بѧه ر   استفاده می کرديم يعنی نخست يک گزارش همان شيوه معمول

بنѧابرين در  . برسѧانيم   چنين کار خѧوبی را بѧه سѧرانجام    گيری علنی می پرداختيم هرگز نمی توانستيم 
نخست طѧرح گѧزارش را پخѧش مѧی     . اينجا بحث برسريک شيوۀ صحيح برای هدايت کارهايمان است
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ش ،گѧزار يان نماينѧد، سѧپس   بشنهادات و نظريات اصلاحی خود را کنيم و ازهمه دعوت می کنيم که پي
     ѧار تنهѧن کѧا از ايѧور مѧرا تهيه می کنيم ، منظ      ѧدفمان ايѧه هѧت بلکѧتن نيسѧت مѧه    نا قرائѧت کѧب  اسѧجوان
 را به اين ترتيب مѧی تѧوان بهتѧر دمکراسѧی    . آن بدهيم  جديدی را معرفی نموده و توضيحاتی پيرامون

  .ده، هوشياری همه را متبلور ساخت و نقطه نظرات مختلف را با يکديگر مقايسه نمودوپياده نم
سѧاله و  ١٢ی کنفرانس ما قصѧد دارد تجربيѧات فعاليѧت هѧا    . بدين ترتيب جلسات ما زنده تر خواهند بود

مسائل بسيارند، و بدون شک عقايѧد نيѧز بيشѧمارند بنѧابراين     . سال آخر را جمع بندی نمايد٤بخصوص 
 آيѧا ايѧن بѧدان مفهѧوم اسѧت کѧه مѧی تѧوان ازايѧن شѧيوه          . حث اسѧتفاده نمѧود  لازم است که از شيوه مورد ب

ت کѧه وقѧت بѧه انѧدازه     خيѧر ، ايѧن شѧيوخ متعلѧق بѧه زمѧانی اسѧ       " مود؟ اجبѧارا  استفاده ندرتمام کنفرانس 
يند، رفقѧاي آميتѧه   گاهی از اين شيوه استفاده نما جلسات مجلس ملی خلق می توانند. کافی موجود باشد

هѧѧاي حѧѧزب اسѧѧتان هѧѧا ، ايѧѧالات شهرسѧѧتان هѧѧا، شѧѧما مѧѧي توانيѧѧد در مواقѧѧع فراخوانѧѧدن جلسѧѧات ، اگѧѧر      
اشѧتغالات فراوانѧی داريѧد نمѧی      از آنجѧا کѧه   " طبيعتѧا  شرايط اجѧازه دهѧد از شѧيوه فѧوق اسѧتفاده نمائيѧد،      

کѧاررا زمѧانی    جѧام ايѧن  نهيچ چيز نمی تواند جلو اوي نيد هميشه وقت زيادی صرف جلسات نمائيد توا
  .که وقت کافی موجود باشد بگيرد

نخسѧѧت . ايѧن شѧيوه چگونѧѧه اسѧت ؟ ايѧن شѧѧيوه سѧنتراليزم دمکراتيѧک اسѧѧت، شѧيوه مشѧی تѧѧوده ای اسѧت         
پيوند رهبѧری و  ) از توده ها به توده ها ( توده ها و اعاده آنها دمکراسی ، سپس مرکزيت ، کسب از 

  .توده ها اين نخستن نکته است، که ميخواستم در بارۀ آن صحبت نمايم
  دموکراتيک ،) مرکزيت ( ، سانتراليسم  نکته دوم

 ولنѧين در بѧاره آن   سچنين به نطرمی رسد که برخی ازرفقا مفهوم سانتراليسم دمکراتيک را که مارک
يѧا   ١٩٣٨صحبت کرده اند هنوز نميدانند، هستند کسانی که در انقѧلاب کѧار کشѧته شѧده انѧد ماننѧد مѧدل        

  .نمونه های مشابه 
را نفهميѧده انѧد، آنѧان ازتѧوده هѧا      با وجود آنکه دهها سال است کمونيست هستند هنѧوز ايѧن مسѧئله     ناينا

دليلی دارد کѧه مارکسيسѧت لنينيسѧت هѧا از     می ترسند ازعقايد آنان و از انتقادشان واهمه دارند اما چه 
بترسѧѧند ؟ تѧѧرس از قبѧѧول اشѧѧتباهات خѧѧود و اينکѧѧه تѧѧوده هѧѧا آن را گوشѧѧزد نماينѧѧد، درحاليکѧѧه      هѧѧا تѧѧوده

قѧدر نيѧز خѧود را درمخمصѧه خѧواهيم انѧداخت ، مѧن فکرمѧی کѧنم کѧه نبايѧد             هرقدر بيشتر بترسيم همان
مسѧئله ، دفѧاع پѧی گيѧراز حقيقѧت      در مѧورد ايѧن   ا می شود ؟ رفتارما بترسيم ، چه دليلی موجب ترس م

بѧѧرای تصѧѧحيح اشѧѧتباهاتمان اسѧѧت، در کارمѧѧا ، مسѧѧئله تشѧѧخيص درسѧѧت ازنادرسѧѧت      وآمѧѧادگی دائمѧѧی  
وصحيح ازغلط جزئی از تضاد های درون خلق است، چنين تضاد هايی نمѧی تواننѧد از طريѧق دعѧوا     

  ѧا تنهѧا     وسرکوب و بدترازهمه از طريق چاقو يا تفنگ حل شوند، مѧث واقنѧيوۀ بحѧوانيم ازشѧی تѧعا م  ،
ه شيوه های دمکراتيک توسل جسѧت  در يک کلام تنها می توان ب. انتقاد و انتقاد ازخود استفاده نمائيم 

  .نندزذاشت تا مردم آزادانه حرف بو گ
بايد که در داخل و خارج حزب يک زندگی دمکراتيک حقيقی برقرار باشد اين بѧدان مفهѧوم اسѧت کѧه     

بايѧѧد حقيقتѧѧاً مسѧѧائل را بѧѧرای مѧѧردم  . دايѧѧره بکѧѧار بѧѧرد  ٢مرکزيѧѧت دمکراتيѧѧک را در ايѧѧن   بايѧѧد مجدانѧѧه
نند بايد بѧه آنѧان اجѧازه    حتی اگر مردم بخواهند ما را سرزنش ک. مطرح کرد تا نطرات خود را بگويند

در بد ترين حالت سرزنش های آنѧان موجѧب سѧقوط افѧراد مѧذکور خواهѧد شѧد ، آنѧان ديگѧر           ،داده شود
د کѧرد ويѧا بѧه منѧاطق     نѧ ند توانست در مقام خود باقی بمانند و به مقام های پѧائين تѧر سѧقوط خواه   نخواه

تصور نباشد؟ چرا افراد بايد همواره ترقѧی نماينѧد و نѧه تنѧزل ؟ چѧرا      د شد چرا قابل نديگر منتقل خواه
ين تنزيѧل  من فکر ميکѧنم کѧه چنѧ    بايد کسی هميشه در يک محل کار کند و به جای ديگر منتقل نگردد؟

و انتقالی حتی اگر قابل تائيد نيز نباشد سودمند است،  زيرا که ارادۀ انقلابی فرد مذکور را آبديده مѧی  
نمايد، و بوی اجѧازه مѧی دهѧد انѧواع شѧرايط نѧوين را بررسѧی و مطالعѧه نمايѧد وبѧه شѧناخت از مسѧائل             

هѧم از آنهѧا بهѧره گرفتѧه ام ،     خود من نيѧز چنѧين تجربيѧاتی داشѧته ام وخيلѧی      . لازم و بيشتری دست يابد
پادشѧاه ون در  : " ين چنين گفته استسمات. اگرحرف مرا باور نمی کنيد می توانيد خودتان تجربه کنيد
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سѧالنامه هѧای بهѧار و    " را نوشت کنفسيوس زمانی که دچار بدبختی شѧد ،  " ويی اچه " ندان بود که ز
در آورد، تسѧوئوکيومينگ ،  تبعيد برشѧته تحريѧر    را در" ، لی سائو کيو يو آن  را تنظيم نمود،" تائيز 

را زمѧانی نوشѧت کѧه در اثѧر     " هنѧر جنѧگ   " در حالت نابينائی کوئويو را نوشت ، سѧوئی پѧين، کتѧاب    
تبعيد شد وبدين ترتيب مѧردم توانسѧتند آثѧار وی را    " چو" وروی به کشور پشکنجه معلول شده بود ليو

را " گѧوفن  " و " جوئѧه نѧان  " نی شѧد و در آنجѧا اشѧعار   مطالعه کننѧد، هѧان فѧی در سѧرزمين تسѧين زنѧدا      
همگѧی توسѧط دانايѧان خشѧمگين بѧه رشѧته تحريѧر در        " تقريبѧا  "قطعه شعر کتاب قصѧائد    ٣٠٠ نوشت

را تهيه نموده و کنفسѧيوس   " چه اويی "در عصر نوين ، صحبت اين ادعا ها که شاه ون  . آمده است 
آنچѧه کѧه مربѧوط بѧه شѧاه ون       .موده بود مѧورد شѧک مѧی باشѧد     را تنظيم ن" سالنامه های بهار و پائيز "

زندانی شد و ديگری واقعاً دچار مصѧيبت گرديѧد ، امѧا وقѧت خѧود       "  می شود، يکی عملاًوس کنفوسي
مثالهѧѧايی کѧѧه سѧѧماتين شѧѧمرد و بѧѧه  . را صѧѧرف ايѧѧن مثالهѧѧا ننمѧѧائيم  و آنهѧѧا را بѧѧه متخصصѧѧين بسѧѧپاريم   

، همگѧѧی بيѧѧانگر رفتѧѧار نѧѧا عادلانѧѧه ای بѧѧود کѧѧه در ايѧѧن دوران  کѧѧه نابينѧѧا شѧѧدتصѧѧوئر کيومينѧѧگ  ازغيѧѧر
در گذشته برای مѧا نيزگѧاهی اتفѧاق مѧی افتѧاد      . افراد عالی رتبه در مورد افراد مذکور انجام داده بودند

کѧѧادر هѧѧا انجѧѧام مѧѧی داديѧѧم ، مѧѧا بايѧѧد در مѧѧورد هѧѧر مسѧѧئله    -کѧѧه رفتѧѧاری نѧѧا عادلانѧѧه در قبѧѧال برخѧѧی از 
جزئѧی   مѧا کامѧل و يѧا    حѧال  ميخواهѧد اشѧتباه   ز اين افراد اعѧادۀ حيثيѧت نمѧائيم ،    تحقيق کنيم و امشخص 

ارادۀ انقلابی آنان را آبديѧده  ) تنزل دادن رتبه و يا انتقال ( نا عادلانه ای  بطور کلی چنين رفتار. باشد
در اينجѧا  مѧن ميخѧواهم   . نموده و به آنان اجازه می دهد که به شناخت جديدی در نزد توده ها نائل آيند 

اعلام کنم منظور مѧن ايѧن نيسѧت کѧه مѧا مѧی تѧوانيم بѧدون تشѧخيص درسѧت، تنبيѧه کادرهѧا ، رفقѧا و يѧا               
نѧѧدانی همانگونѧѧه کѧѧه گذشѧѧتگان مѧѧا در مѧѧورد ز ديگѧѧری رفتѧѧار ناعادلانѧѧه ای در پѧѧيش بگيѧѧريم،   هѧѧرکس

ين پѧ  و يѧا شکسѧتن اسѧتخوان زانѧوی سѧوآن      شѧکنجه کѧردن کنفسѧيوس ، تبعيѧد کيويѧوآن      کردن شѧاه ون ، 
 هم بگѧويم اينسѧت کѧه در هѧر مرحلѧه از     کردی مخالفم ، آنچه ميخوالکرده اند بر عکس من با چنين عم

لهѧايی  چنѧين مثا طبقѧانی   د به آدمها رخ مѧی دهѧد ، در جامعѧه   ه بشری اشتباهاتی در برخورعتاريخ جام
د، چنѧين  سوسياليسѧتی نمѧی تѧوان کѧاملا از چنѧين اعمѧالی جلѧوگيری کѧر         بسيارند، حتѧی در يѧک جامعѧه   

اشѧѧتباهاتی اجتنѧѧاب ناپذيرنѧѧد حѧѧال ميخواهѧѧد در مرحلѧѧه ای باشѧѧد کѧѧه خѧѧط مشѧѧی درسѧѧت حѧѧاکم باشѧѧد ويѧѧا   
کم باشѧد همѧين کѧه بѧه     بالعکس ولی معذالک تفاوتی وجود دارد، در مرحله ايکه خѧط مشѧی صѧحيح حѧا    

يثيѧت  ح شѧان اعѧاده   بررسѧی وضѧعيت  زان آن پѧس ا ی پی برده ميشѧود ، ميتѧوان از قربانيѧ   تچنين اشتباها
کرد، آنان ميتوانند بدين ترتيب آرامش خاطر خود را باز يابند و نزد ديگران سѧربلند گردنѧد، ولѧی در    
مرحله ايکه خط مشی غلط حاکم باشѧد چنѧين  چيѧزی غيѧر ممکѧن ميگѧردد ، تنهѧا راه چѧاره اينسѧت کѧه           

ѧѧت گيرنѧѧل را بدسѧѧرده، ابتکارعمѧѧتفاده کѧѧاعد اسѧѧت مسѧѧين فرصѧѧحيح از اولѧѧی صѧѧط مشѧѧاملان خѧѧا حѧѧد وب
در مѧѧورد آنѧѧان کѧѧه دچѧѧار . توسѧѧل بѧѧه شѧѧيوه هѧѧای مرکزيѧѧت دمکراتيѧѧک بѧѧه تصѧѧحيح اشѧѧتباهات بپردازنѧѧد

شان را بررسی نموده و آنطورکه شايسته شان است بѧا   رتبه يافته و يا وضعيت و تنزل اشتباه شده اند
اجѧازه نخواهѧد داد    آنان رفتار نمودند، ديگر دليل ندارد که تصور کنيم تنѧزل رتبѧه و يѧا انتقѧال بѧه آنѧان      

  .شان را تصحيح نمايند و به شناخت مسائل نوينی دست يابند که اشتباهات
تѧه و ايѧده   هѧا ابتکѧار عمѧل را دردسѧت گرف    ه در حال حاضر رفقائی هستند که وحشѧت دارنѧد مبѧادا تѧود    

 ه باشѧѧد ، همينکѧѧه دررهبѧѧری کننѧѧده و رهبѧѧران فѧѧرق داشѧѧت ييѧѧده هѧѧای ارگانهѧѧااهѧѧای ارائѧѧه دهنѧѧد کѧѧه بѧѧا 
اطهار عقيѧده آنѧان جلѧوگيری     زوا هان ابتکار توده ها را سرکوب نمودبحث ميشود، آن ايمورد مسئله 
چنѧين رفتѧاری نѧا درسѧت اسѧت، مرکزيѧت دمکراتيѧک در اساسѧنامه حѧزب مѧا و در قѧانون            . می نمايند

 امѧѧا انقلابѧѧی هسѧѧتيم اگѧѧر مѧѧا واقعѧѧ   رفقѧѧا ،. اساسѧѧی مѧѧا منѧѧدرج اسѧѧت، ولѧѧی آنѧѧان بѧѧه آن عمѧѧل نمѧѧی کننѧѧد    
اشتباهاتی کنيم که به آرمان حزب و خلق ما آسيب برساند ، بايد از توده ها و رفقѧا نظѧر خѧواهی کنѧيم     

اگѧر يکبѧار کѧافی نباشѧد و      واز خود انتقاد بنمائيم ، گاهی نيز بايد چندين بار متوالی انتقاد از خѧودکنيم، 
هѧم راضѧی نشѧدند، بايѧد بѧرای      اگѧر بѧاز   . د بايد بار دوم اين عمل را تکرار کردنمردم راضی نشده باش

برخѧی از  . سومين بار اينکѧار را کѧرد، و بهمѧين ترتيѧب ادامѧه داد تاکسѧی انتقѧاد ديگѧری نداشѧته باشѧد           
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چنين کاری را انجام  داده اند، بعضѧی ازاسѧتانها بيشѧترين ابتکارعمѧل را داشѧته       کميته های استان قبلا
اولѧين افѧرادی کѧه اصѧل انتقѧاد از خѧود را بکѧار        . داده شده که حѧرف بزننѧد  اند زيرا که به افراد اجازه 

برخѧѧی هѧѧا نيѧѧز بѧѧرای انتقѧѧاد از خѧѧود تحѧѧت  .  ١٩٦١بѧѧود و آخѧѧرين شѧѧان در سѧѧال    ١٩٥٩بسѧѧتند سѧѧال  
نѧد کѧه در بعضѧی ازاسѧتانها     اجبار قѧرار گرفتنѧد ماننѧد حونѧان ، کѧان سѧو و نسѧينگ هѧای برخѧی ميگوي         

تѧان پѧی    اشѧتباهات ه صѧادقانه بѧ  ما سѧت اينسѧت کѧه شѧ    آنچѧه کѧه مهѧم ا   .  کѧارزده انѧد   بتازگی دست به اين
خودتѧان   آѧه ما انتقاد کنند، حѧال ميخواهيѧد   ببريد و آنان را اصلاح کنيد و حاضر باشيد که توده ها ازش

ردسѧت بѧه   ترويا زودتر يѧا دي . ابتکارعمل انتقاد ازخود را بدست گيريد ويا ديگران شما را مجبورکنند
  . شدخواهد ه چنين رفتاری اتخاذ گرديد، از شما استقبال از لحطه ايک. چنين کاری بزنيد 

شѧيوه ای بѧرای حѧل تضѧاد هѧای درون خلقѧی و ايѧن تنهѧا راه         . انتقاد و انتقاد از خود ، يک شيوه است 
دمکراتيѧک ، بѧدون     معѧذالک ، بѧدون يѧک زنѧدگی واقعѧا     .  حل است ، راه حل ديگѧری موجѧود نيسѧت   
  . وه انتقاد و انتقاد از خودی غير ممکن است يک مرکزيت دمکراتيک ، بکار بردن شي

طريѧق اتکѧاء بѧه تѧوده هѧا و جلѧب علاقѧه و        ز؟ تنهѧا ا آيا ما هم اکنون با مشѧکلات بسѧيار مواجѧه نيسѧتيم     
ولѧی اگѧر شѧما اوضѧاع را بѧرای      . ئѧيم  آرها ميتوانيم براين مشکلات فѧائق  اشتياق آنان و نيز اشتياق کاد

اگر دريچه قلب خود را برای آنان باز نکنيد و به آنѧان اجѧازه ندهيѧد     توده ها و کادر ها تشريح نکنيد ،
عقيѧده بترسѧند و صѧحبت نکننѧد ، هرگѧز نمѧی       که عقايѧد شѧان را بگوينѧد و اگѧر آنѧان همѧواره از ابѧراز        

يѧک جѧو سياسѧی    " گفتم که بايѧد دسѧت بѧه ايجѧاد     ١٩٥٧من در سال . توانيد اشتياق آنان را شگوفا کنيد 
راده حѧاکم باشѧد طѧوری کѧه هرکسѧی      اکراتيک و انضѧباط و آزادی، وحѧدت   ميت دزد که در آن مرکز

چنѧين جѧو سياسѧی بايѧد در داخѧل و خѧارج از       . دارای روحيه ای سر شار از رضѧايت و اشѧتياق باشѧد    
بѧدون دمکراسѧی نمѧی    . بدون آن نمی توان در تѧوده هѧا شѧور و شѧوق بوجѧود آورد      . حزب حاکم باشد 

جѧايی کѧه   . روشن است که بدون مرکزيѧت نيѧز چنѧين امѧری محѧال اسѧت       .  توان بر مشکلات فائق آمد
  . دمکراسی نباشد ، مرکزيت نيز وجود نخواهد داشت 

زيرا  اگر عقايѧد متفѧاوت باشѧد و وحѧدت      بدون دموکراسی يک مرکزيت اصولی وجود نخواهد داشت
؟ قبѧل از هرچيѧز    مرکزيѧت چيسѧت  . نظری وجود نداشته باشѧد مرکزيѧت نيѧز نمѧی توانѧد تحقѧق پѧذيرد        
 ،  برنامѧه هѧا  ،  ، اقدامات سياسی ها  تمرکز ايده های صحيح است ، بر پايه چنين امری ميتوان ديدگاه

اين همان چيزيست که ما مرکزيت می نѧاميم ، اگѧر مѧردم مسѧائل     . فرماندهی و عمليات را متحد نمود 
اشند، چگونѧه خواهيѧد توانسѧت وحѧدت     د، اگر آنان هنوز عقايد و شکاياتی برای بيان داشته بنرا نشناس

بيѧات  رعملی سازيد ؟ اگѧر دمکراسѧی نباشѧد نمѧی تѧوان بصѧورت درسѧتی از تج       را از طريق مرکزيت 
ѧѧی نباشѧѧر دمکراسѧѧود، اگѧѧدی نمѧѧده جمعبنѧѧت آمѧѧبدسѧѧا نشѧѧوده هѧѧا از تѧѧده هѧѧر ايѧѧند ،  آتد و اگѧѧه باشѧѧنگرفت

سياسی و شيوه هايی برگزيد کѧه  بازهم غير ممکن است که بتوان خط مشی و جهت  گيری ، اقدامات 
، ارگان های رهبری کنندۀ ما تنها نقش يک کارخانه تبديلی را بѧرای انجѧام ايѧن کѧار هѧا      صحيح باشند 

مواد اوليه، يک کارخانه چيزی نمی تواند توليѧد کنѧد، اگѧر مѧواد      ونهمه می دانند که بد. زی ميکنند با
خѧوبی   هشѧد  هشد ، نخواهد توانست محصولات سѧاخت اشان خوب نب اوليه به اندازه کافی نباشد و کيفيت

مѧا نѧدانيم کѧه در پѧائين چѧه مѧی گѧذرد ، اگѧر وضѧعيت را          را توليد نمايѧد ، اگѧر دمکراسѧی نباشѧد ، اگѧر      
درسѧѧت نشناسѧѧيم و اگѧѧر عقايѧѧد تѧѧوده هѧѧا را از جهѧѧات مختلѧѧف جمѧѧع آوری نکنѧѧيم و اگѧѧر رابطѧѧه ای بѧѧين   

ای رهبری کننده مراتب عالی تر تنها بروی مصѧالح قسѧمی   سلسله مراتب بالا و پائين نباشد ، وارگانه
ازذهنѧي گѧري جلѧوگيري نمѧائيم بѧه      و يا نادقيق برای تصميم گيری تکيѧه کننѧد، مشѧکل خواهѧد بѧود کѧه       

به يک مرکزيت واقعی تحقѧق بخشѧيم ، مگѧر موضѧوع اصѧلی      وحدت نظر و وحدت عمل دست يابيم و
حѧѧدت بوسѧѧيله مرکزيѧѧت نمѧی باشѧѧد؟ اگѧѧر مѧѧا از  وکѧيم  لѧѧه بѧا عѧѧدم تمرکѧѧز افراطѧѧی و تح کنفѧرانس مѧѧا مقاب 

می و چنين  وحدتی آيا حقيقی خواهѧد بѧود يѧا    زچنين سانترالياجرای کامل دمکراسی شانه خالی کنيم ، 
ميتوانѧѧد  طفقѧѧکѧѧاذب ؟ آيѧѧا واقعѧѧی خواهѧѧد  بѧѧود يѧѧا تهѧѧی از محتѧѧوی ؟ صѧѧحيح خواهѧѧد بѧѧود يѧѧا غلѧѧط ؟ ايѧѧن   

  .کاذب، تهی از محتوی و غلط باشد 
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وسѧيع اسѧتوار    م پرولتری بر مبنای يک دمکراسѧی زسانترالي. م ما پايه اش دمکراسی است زياليسانتر
ولѧѧی . عمѧѧال مينمايѧѧد  ااسѧѧت ، کميتѧѧۀ حѧѧزب در مراتѧѧب گونѧѧاگون ارگانيسѧѧت کѧѧه رهبѧѧری متمرکѧѧز را     

تصѧميمات را در دسѧت    تمامرهبری کميته های حزبѧی يѧک رهبѧری جمعѧی اسѧت، دبيѧر اول انحصѧار       
رابطѧۀ ميѧان   . حѧزب تنهѧا ميتوانѧد در درون خѧود مرکزيѧت دمکراتيѧک را عملѧی سѧازد         ندارد ، کميتۀ 

دبيراول و ساير دبيرها و اعضاء کميتۀ رابطه ايست کѧه مطѧابق آن اقليѧت از اکثريѧت تبعيѧت ميکنѧد ،       
رات مѧن چѧه درسѧت    ظѧ مѧی افتѧد کѧه ن    گѧاهی اتفѧاق  ،  دفتѧر سياسѧی  درمثال در کميتѧۀ دائمѧی ويѧا     بعنوان
مѧن مѧی بايسѧت تسѧليم نظرشѧان بشѧوم زيѧرا آنѧان          و. ادرست توافق ديگران را جلب نکنѧد ند و چه نباش

حѧرف  ی از کميتѧه هѧای حزبѧی اسѧتان هѧا ، ايѧالات و شهرسѧتانها        خѧ بردرنيده ام کѧه  شѧ . هستند اکثريت 
ѧѧر اول مربوطѧѧا دبيѧѧه بѧѧر هميشѧѧت ه آخѧѧت . اسѧѧط اسѧѧاملاً غلѧѧئله کѧѧن مسѧѧه . ايѧѧه چگونѧѧت کѧѧول اسѧѧل قبѧѧقاب

من ميخواهم در مورد مسائل مهم صحبت کنم ، منظѧورم  . شخص آخرين کلام را ادا کند هميشه همان
کار روزمره ای که پس از اتخاذ تصميمات انجѧام ميشѧود نيسѧت ، هѧر مسѧئله مهمѧی بايѧد مѧورد بحѧث          

دور تمѧام ايѧن عقايѧد بايѧد     ه بغرنجی اوضѧاع بѧ   شنيده شوند،  ، عقايد مختلف بايد دقيقاجمعی قرار گيرد
  را مѧѧد نظѧѧر داشѧѧته باشѧѧيم و جوانѧѧب مختلѧѧف     بايѧѧد احتمѧѧالات مختلѧѧف  جѧѧدی تحليѧѧل شѧѧوند ،    بصѧѧورت

ا نѧا مسѧاعد آنچѧه را کѧه آسѧان اسѧت ويѧا مشѧکل ،         يѧ بی کنيم ، آنچه را که مساعد است اوضاع را ارزيا
تحقق پذير است يا غير قابل تحقق ، ارزيابی کنيم  حتѧی الامکѧان بايѧد محتѧاط باشѧيم و فکѧر همѧه چيѧز         

ی را بايѧد مسѧتبد   دبيѧر اول هѧای آنچنѧان   . صѧورت اتوکراسѧی حѧاکم اسѧت     کرده باشѧيم ، در غيѧر ايѧن    را
درقѧѧديم . هѧѧائی کѧѧه مرکزيѧѧت دموکراتيѧѧک را اجѧѧراء ميکننѧѧد ، نمѧѧی باشѧѧند "  سѧѧرجوخه " بنѧѧاميم ، آنهѧѧا 

او دوسѧѧت نداشѧѧت بѧѧه  . ی غѧѧربمѧѧی گفتنѧѧد مسѧѧتبد جѧѧو وشخصѧѧی وجѧѧود داشѧѧت بنѧѧام هسѧѧيانگ يѧѧو  و بѧѧا
اه او کѧار مѧی   که با نظرياتش انطباق نداشت، گوش فرا دهد ، مردی بنام فѧان تسѧنگ در بارگѧ    عقايدی

مѧرد ديگѧری هѧم بѧود بنѧام      . حѧرفش گѧوش نمѧی داد   ه می نمود ولی هسيانگ يو بѧ  کرد و باو توصيه ها
کائو تسو از سلسله خان ها شد و بهتر ميدانسѧت کѧه چگونѧه از نطريѧات     ليئوپانگ که بعد ها  امپراتور

روزی روشنفکری بنام لی پی کی بديدار ليئوپانگ شتافت و از همѧان ابتѧداء   . غير خودش استفاده کند
در زمѧان جنѧگ حاضѧربه    " باو جѧواب داده شѧد  . خود را دانشمندی از مکتب کنفوسيوس معرفی کرد 

کѧه   و برو بѧه او بگѧو  ت: ، لی يی کی خشمگين شد وبه دربان گفت "ملاقات باهيچ دانشمندی نمی باشم 
دربѧѧان مجѧѧدداً بѧѧه دربѧѧار وارد شѧѧد و   " ، "انѧѧگ را نوشѧѧته ام و دانشѧѧمند هѧѧم نيسѧѧتم  پائوآمѧѧن همѧѧانم کѧѧه  
و از او " بسѧيار خѧوب بگوئيѧد وارد شѧود     " نѧد،  مان طѧور کѧه خواسѧته بѧود اعѧلان ميک     حضور او راه

ای شѧѧود ، وقتѧѧی وارد شѧѧد ، ليئوپانѧѧگ در حѧѧال شستشѧѧوی پاهѧѧايش بѧѧود ولѧѧی بѧѧر   تقاضѧѧا کردندکѧѧه وارد
استقبال او از جايش بلا فاصѧله بلنѧد شѧد، لѧی يѧی کѧی کѧه هنѧوز از امتنѧاع ليئوپانѧگ  بѧرای ديѧدن يѧک              

يѧا نѧه  ؟    شѧوي  آيا واقعاً ميخواهی به فتح جهان نائل " .دانشمند عصبانی بود ، پرخاش تندی باو نمود 
سѧѧال داشѧѧت و  ٦٠لѧѧی يѧѧی کѧѧی بѧѧيش از "  خѧѧودت بѧѧا تفѧѧاخر نگѧѧاه ميکنѧѧی ؟  زچѧѧرا بѧѧه بѧѧرادر بزرگتѧѧر ا

ليئوپانѧگ باشѧنيدن   . ليئوپانگ از او جوان تر بود بهمين جهѧت لѧی را بѧرادر بزرگتѧر بحسѧاب ميѧآورد       
ايѧѧن . ايѧѧن کلمѧѧات عѧѧذرخواهی کѧѧرد و بلافاصѧѧله نقشѧѧه لѧѧی بѧѧرای تصѧѧرف ولايѧѧت چѧѧن ليئѧѧو را پѧѧذيرفت  

ليئوپانѧگ  .  سماتين نقل شѧده اسѧت  " خاطرات تاريخی " يی کی و لوکيا، در  حال لي داستان در شرح
مѧѧنش و بѧѧزرگ " يکѧѧی از قهرمانѧѧانی اسѧѧت کѧѧه تѧѧاريخ نويسѧѧان عصѧѧر فئوداليسѧѧم در بѧѧاره اش ميگوينѧѧد  

ليئوپانگ و هسيانگ يو چندين و چنѧد سѧال   " منطقی راخيلی سريع می پذيرفت  حيبردبار بوده و نصا
ن امѧѧر ايѧѧ. انگ يѧѧو شکسѧѧت خѧѧورد سѧѧيشѧѧد وهتѧѧا بѧѧالاخره ليئوپانѧѧگ پيѧѧروز    برعليѧѧه همѧѧديگر جنگيدنѧѧد 

تی ارزش اين لئيوپانگ عصر فئѧودالی را  حی داريم که ئما هم اکنون دبيراول ها. ی باشد تصادفی نم
نѧѧد سѧѧرانجام سѧѧقوط نلاخ نکصѧѧانچѧѧه خѧѧود را انايѧѧن رفقѧѧا چ. انѧѧدندارنѧѧد و بيشѧѧتر بѧѧه هسѧѧيانگ يѧѧو شѧѧبيه  

د ناگѧر حاضرنباشѧ  ايѧن رفقѧا    ؟ را نديѧده ايѧد  " وداع ظѧالم بѧا سѧوگلی اش    " شنامه يد کرد، مگرنمانخواه
خنѧده  . ( يندنيز بايد با سوگلی خود وداع بگو هد رسيد که آنهاواد را تصحيح کنند، مسلما روزی خخو

بخاطر اينکه من اگر با لحن طنѧز آميѧز صѧحبت      من برای چه اينها را چنين صريح ميگويم؟) حضار
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اسѧت کѧه   ايѧن  الѧت  حبهتѧرين  م کنم بهتر ميتوانم برخی رفقا را نيش زده آنها را بفکر کѧردن وادار سѧاز  
را شان بپرد ، اگر توانستند بخواب بروند ، مѧن معѧذب ميشѧوم زيѧ    ان برای يکی دوشب خواب از چشم
  . نگرفته اند  قرارت تاثيرحاين باين معنی خواهد بود که ت

د، ايѧن  نѧ نظريѧات مخѧالف باعقايدشѧان را تحمѧل نمѧی کننѧد و تѧاب و تحمѧل انتقѧاد را ندار          برخی از رفقا
استانها در حال برگѧزاری   زان برگزاری همين کنفرانس ، يکی ايردر ج. وه برخورد منظور استشي

جلسه پرشوری بوده تا آنکه دبير حزب در سطح استان به سالن  وارد ميشѧود و مѧی نشѧيند ، بѧه ناگѧاه      
کميتѧѧه اسѧѧتان حѧѧزب ای رفيقѧѧی کѧѧه دبيѧѧر . سѧѧکوت حکمفرمѧѧا شѧѧده وديگѧѧر هѧѧيچکس صѧѧحبت نمѧѧی کنѧѧد  

ديگѧران   اطاقѧت بمѧانی و بگѧذاری    فكرآѧردن در آيѧا بهتѧر نيسѧت بѧرای      جا رفتѧی ؟ آنبرای چه هستی ، 
ر وقتی چنين جوی ايجاد ميشѧود و افѧراد جرئѧت پيѧدا نمѧی کننѧد د      شان را بکنند ؟  های ادانه صحبتزآ

ه زمانيکه بѧه اشѧتبا  . نشان دادن خود ، خود داری نمود  زبرابرتان بحث نمايند ، در اين صورت بايد ا
  شما انتقاد کنند ، زبايد بگذاريم مردم حرف بزنند و ا. دچار شديم ، بايد از خود انتقاد نمائيم 

انس کѧار کѧه بوسѧيله کميتѧه مرکѧزی در شѧهر       ل گذشته ، يعنی آخѧرين روز يѧک کنفѧر   ژوئن سا ١٣در 
بѧه  رفقѧا تقاضѧا کѧردم     زا. خѧود صѧحبت نمѧودم    پکن دعوت شده بود، مѧن در بѧاره معايѧب و اشѧتباهات    

بعѧداً متوجѧه شѧدم کѧه بسѧياری از      . استانها و مناطق مختلف هرچѧه در ايѧن زمينѧه گفتѧه ام منتقѧل نماينѧد      
. مناطق اين کار اجرا نشѧده اسѧت گويѧا اشѧتباهات مѧن ميتوانسѧت ومѧی بايسѧت پوشѧيده و مخفѧی  شѧود            

سѧѧت ، مѧѧن مربѧѧوط اخيѧѧر رفقѧѧا، نبايѧѧد آنهѧѧا را پنهѧѧان سѧѧاخت آنچѧѧه بѧѧه اشѧѧتباهات محتمѧѧل کميتѧѧه مرکѧѧزی  
مسئول مسايلي هستم آه مستقيما به من بر مي گردند ، براي  سايراشѧتباهات نيѧز سѧهمي از مسѧئوليت     

احتѧѧراز از ه قѧѧرار گرفتѧѧه ام ، مѧѧن ديگѧѧران را بѧѧ  بѧѧر دوش مѧѧن  اسѧѧت زيѧѧرا در صѧѧدر آميتѧѧه مرآѧѧزي    
يѧن مѧن   ميѧان مطѧرح اسѧت ولѧی ا     که دارند تحريک نمی کنم ، مسئوليت رفقا ديگری در اين مسئوليتی

قبѧѧل از ديگѧѧران آنѧѧرا بپѧѧذيرم ، شѧѧما کѧѧه دبيѧѧران کميتѧѧه هѧѧای حزبѧѧی اسѧѧتان، ايѧѧالات ،         هسѧѧتم کѧѧه بايѧѧد   
مؤسسات و کمون های توده ای هستيد ، حѧال کѧه مقѧام دبيѧر اول را بعهѧده      ، شهرستان وحتی محله ها 

د ، آنهѧايی کѧه   بگيري شهات کار رابر دوائوليت کمبودها اشتبمسيد بايد آنطورکه شايسته است بار دار
ذارند مردم حرف بزننѧد  ميترسند بدان عمل نمايند و نمی گ درميان شما از مسئوليت فرار می کنند ويا

ين د بѧه آنهѧا دسѧت بزنѧد ، آنѧان کѧه چنѧ       انѧد کѧه هѧيچکس جرئѧت نѧدار      بهترهѧائی گرفتѧه  و خѧود را بجѧای   
م آنچѧه را فکѧر   دمѧر شکسѧت مѧی خورنѧد ، بѧالاخره روزی     موضعی اتخѧاذ ميکننѧد هميشѧه وبѧلا اسѧتثنا      

واقعاً خود تان را غيѧر قابѧل دسترسѧی تصѧور مѧی کنيѧد ؟ بسѧيار خѧوب ، از شѧما          . ميکنند خواهند گفت
  !ند کرد وچه جور هم هانتقاد خوا

بسѧѧѧط گѧѧѧر از طريѧѧѧق مѧѧѧان غيѧѧѧر ممکѧѧѧن اسѧѧѧت م  تѧѧѧری واقعѧѧѧی درکشѧѧѧورلداشѧѧѧتن يѧѧѧک مرکزيѧѧѧت پرو 
ل قاطعانѧѧѧه سيسѧѧѧتم دموکراسѧѧѧی  درون حѧѧѧزب و مگѧѧѧر از طريѧѧѧق اعمѧѧѧا  دموکراسѧѧѧی در درون خلѧѧѧق و

پرولتѧѧری ، اگѧѧر سѧѧطح ارتقѧѧاء يافتѧѧه ای از دموکراسѧѧی نداشѧѧته باشѧѧيم ، داشѧѧتن سѧѧطح پيشѧѧرفته ای از       
م اسѧѧتقرار اقتصѧѧاد  زم غيѧѧر ممکѧѧن اسѧѧت و بѧѧدون داشѧѧتن سѧѧطح ارتقѧѧاء يافتѧѧه ای از سѧѧنترالي      زاليسѧѧنتر

تقر نسѧازد بѧا   يسѧتی مسѧ  کشѧور مѧا يѧک اقتصѧاد سوسيال     در صورتی که. سوسياليستی غير ممکن است 
 ئينيسѧتی و در واقѧع يѧک دولѧت بѧورژوا     دولѧت رويزيو يѧك  چه وضعيتی روبرو خواهد شد؟ تبديل بѧه  

تѧѧی يѧѧک  ل شѧѧده و حتبѧѧديبѧѧورژوازی در ايѧѧن کشѧѧور ديکتѧѧاتوری پرولتاريѧѧا بѧѧه ديکتѧѧاتوری      ، ميشѧѧود
را مѧѧی طلبѧѧد يسѧѧت کѧѧه هوشѧѧياری مѧѧا ا ايѧѧن مسѧѧئله. ارتجѧѧاعی از نѧѧوع فاشيسѧѧتی خواهѧѧد آمѧѧدديکتѧѧاتوری 

  .اميدوارم رفقا آنطور که بايد در اين باره فکرکنند
کيم پيѧدا کنѧد، پيѧاده کѧردن دموکراسѧی      حت دم دموکراتيک، ديکتاتوری پرولتاريا نميتوانزن سانتراليبدو

خلق و اعمال ديکتاتوری بر دشمنان خلق ، اين دو جنبه جدا ناپذير اند، ترکيب ايѧن دوجنبѧه   در درون 
:   ی پرولتاريا يѧا بعبѧارت ديگѧر ديکتѧاتوری دموکراتيѧک  خلѧق ، شѧعار مѧا چنѧين اسѧت          يعنی ديکتاتور

  يک ديکتاتوری دموکراسی خلقی برهبری پرولتاريا بر اساس اتحاد کارگران و دهقانان، 
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زب کمونيسѧѧت يعنѧѧی گѧѧردان پيشѧѧقراول آن ،  حѧѧهبѧѧری ميکننѧѧد ؟ از طريѧѧق رگونѧѧه اعمѧѧال چپرولتاريѧѧا 
مان و شرکت خود را در انقѧلاب و در سѧاخت  که همبستگی پشتيبانی  و اقشاری پرولتاريا ، کليه طبقات

د شѧده وبѧر طبقѧات مرتجѧع و بعبѧارت صѧحيح تѧر آنچѧه از ايѧن طبقѧات           حسوسياليستی اعلام ميدارند مت
در کشѧور مѧان ، سيسѧتم اسѧتثمار فѧرد از فѧرد و بѧه همѧين ترتيѧب          . باقی مانده ديکتاتوری اعمال ميکند

طبقѧѧه مالکѧѧان ارضѧѧی و سѧѧرمايه داری نѧѧابود شѧѧده ، طبقѧѧات ارتجѧѧاعی ماننѧѧد گذشѧѧته     پايگѧѧاه اقتصѧѧادی 
هنگѧѧامی کѧѧه   ١٩٥٧، سѧѧال تاسѧѧيس جمهѧѧوری خلѧѧق چѧѧين ، يѧѧا    ١٩٤٩مѧѧثلاً بانѧѧدازه  . خطرنѧѧاک نيسѧѧتند 

ختنѧد ، خطرنѧاک نيسѧتند، بهمѧين جهѧت      اگرايان بورژوا حملات ديوانه واری عليه مان بѧراه اند  راست
لکѧن بѧه هѧيچ وجѧه نبايѧد بآنهѧاکم بهѧاء دهѧيم و بايѧد           .ات ارتجاعی صحبت ميکنيمويرانه های طبق زما ا

ت شѧѧعی سѧѧرنگون شѧѧده هميشѧѧه خواهѧѧان بازگ هميشѧѧه بѧѧه مبѧѧارزه عليѧѧه آنهѧѧا ادامѧѧه دهѧѧيم طبقѧѧات ارتجѧѧا   
در .زاده شѧوند تواننѧد   در جامعه سوسيالسѧتی نيѧز عناصѧر جديѧد بѧورژوائی هميشѧه مѧی       . بقدرت هستند

بارزه طبقѧاتی طѧولانی ،   ، اين مم طبقات و مبارزه طبقاتی به حيات ادامه ميدهندزتمام دوران سوسيالي
دسѧتگاه  . يف عبايѧد تحکѧيم شѧوند نѧه تضѧ      نابѧزار ديکتѧاتوری مѧا   . تی بسيار حاد خواهѧد بѧود  حپيچيده و 

 ѧت در          اامنيت عمومی مان در دست رفقѧن اسѧن ممکѧد، لکѧروی ميکننѧت پيѧی درسѧه از مشѧت کѧئی اس
های امنيت عمومی بوسيله عناصر ناصالحی کنترول شѧود، بعѧلاوه رفقѧائی هѧم      برخی جا ها سرويس
ه بѧر تѧوده هѧا و نѧه بѧر حѧزب تکيѧه نمѧی کننѧد ، در          کار امنيت عمومی بوده ولی نѧ  هستند که عهده دار

کند اين کار تحت رهبری کميته حزب و بوسѧيله  مي د انقلاب آنها از مشی ای که طلب ضامر تصفيه 
سѧاب ميکننѧد، بѧر روی    ح نماينѧد ، آنهѧا صѧرفاً بѧروی کѧار منفѧی       ینمنجام گيرد پيروی بسيج  توده ها ا
چنين کاری لازم است، ضروريست کѧه  . روفيت پيدا کرده استبه کار حرفه ای مص  آنچه اصطلاحا

مشѧی  ضد انقلابيون مورد تحقيق و بازجوئی قرار بگيرند ولی آنچه از همه مهمتѧر اسѧت پيѧاده کѧردن     
ه ارتجاعی بويژه بايѧد بѧر تѧوده    ديکتاتوری بر تمامی طبق .رهبری کميته حزب می باشدتوده ای تحت 

کردن تمѧام عناصѧر    برروی طبقات ارتجاعی بمعنی نابوداعمال ديکتاتوری د ، شها و حزب متکی با
 نѧوينی  يانسѧانها بѧه  بلکه تجديد تربيت آنهاست ، تجديѧد تربيѧت بѧه طريѧق مناسѧب تѧا       نيست اين طبقات 
بدون يک دموکراسی توده ای وسѧيع اسѧتحکام بخشѧيدن بѧه ديکتѧاتوری پرولتاريѧا و تثبيѧت        . د بدل شون

قدرت سياسی غير ممکن است بدون دموکراسی ، بدون بسيج توده ها بدون کنترول توده هѧا ، اعمѧال   
ديکتاتوری بنحѧو مѧوثر بѧر روی عناصѧر ارتجѧاعی و عناصѧر بѧد غيѧر ممکѧن ميشѧود وتجديѧد تربيѧت             

تحريѧک بѧرای   آنها بايجاد اغتشاش ادامه داده و باز هم امکان ايجاد . غير عملی خواهد شد  آنان واقعاً
اين مسئله هشياری ما را می طلبد اميدوارم که رفقا توجه کاملی بѧآن  . بازگشت بقدرت خواهند داشت 

  . معطوف خواهند کرد 
له موضѧعيگری اساسѧی   ين مسئا. طبقاتی متحد شويم وچه طبقاتی را سرکوب کنيم  با چه: نکته سوم 

  . است 
وازی ملѧی مѧيهن پرسѧت متحѧد شѧود      ژبѧا دهقانѧان ، خѧرده بѧورژوازی شѧهری ، بѧور       طبقه کارگر بايѧد 

شمندان ، مهندسين و تکنيسѧين  نان از جمله دارنفکشهقانان هستند ، اما در مورد رودهمه رولی مقدم ب
   ѧѧر پيشѧѧدان ، هنѧѧندگان هنرمنѧѧان ، نويسѧѧتادان ، معلمѧѧا ، اسѧѧه  هѧѧکی و روزنامѧѧان پزشѧѧان ، زحمتکشѧѧه گ

، آيѧا مѧا    نها طبقه ای را تشکيل نداده بلکه يا به بورژوازی ويا به پرولتاريا متصѧل ميشѧوند  آنگاران ، 
ا آنهѧا  شان متحد گرديم ؟ خير ، همانقدر که ميهن پرست هستند ب ن آنها فقط با انقلابيونيامبايد از  می

ا خѧѧѧوب انجѧѧѧام بدهنѧѧѧد، کѧѧѧارگران، دهقانѧѧѧان عناصѧѧѧر خѧѧѧرده   ارشѧѧѧان رآمتحѧѧѧد شѧѧѧده و امکѧѧѧان ميѧѧѧدهيم  
و سѧاير دموکراتهѧای    بورژوازی شهری ، روشنفکران مѧيهن پرسѧت ، سѧرمايه داران مѧيهن پرسѧت ،     

تمѧѧام ايѧѧن افѧѧراد تحѧѧت ديکتѧѧاتوری . کشѧѧور را نماينѧѧدگی مѧѧی کننѧѧد جمعيѧѧت% ٩٥از  شمѧѧيهن پرسѧѧت بѧѧي
در درون خلѧق ايѧن دموکراسѧی  اسѧت کѧه اجѧرا       دموکراسی توده ای در مفهوم خلق جای گرفتѧه انѧد و   

  .ميشود
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از طريق ديکتاتوری دموکراسی خلقی مالکين ارضی، دهقانان غنی، ضد انقلابيون، عناصر فاسѧد و  
 ضѧѧد انقلابيѧѧون ههسѧѧتند سѧѧرکوب مѧѧی گردنѧѧد ، طبقѧѧاتی کѧѧ حѧѧزب کمونيسѧѧت ی کѧѧه دشѧѧمننگرايѧѧا راسѧѧت

نѧѧد عبѧѧارت انѧѧد از  ماينѧѧدگی آنهѧѧا را ميکنن گرايѧѧان دشѧѧمن بѧѧا حѧѧزب کمونيسѧѧت   عناصѧѧر فاسѧѧد و راسѧѧت
درصѧد   ٥يѧا   ٤ی و بورژوازی ارتجاعی، اين طبقѧات وايѧن عناصѧر فاسѧد تقريبѧا      ضطبقات مالکين ار

آنهѧѧا موضѧѧوع . مѧѧا بايѧѧد آنهѧѧا را وادار بѧѧه تغييѧѧر دادن خѧѧود شѧѧان بنمѧѧائيم     ، جمعيѧѧت را تشѧѧکيل ميدهنѧѧد 
  .ديکتاتوری دموکراسی خلق هستند 

جمعيت را تشѧکيل ميدهنѧد   % ٩٥ريم ؟ در سمت توده های خلق که بيش از يار بگتی بايد قرچه سمدر
گرايѧان کѧه فقѧط     د و راسѧت سѧ فا رهقانان غنی، ضد انقلابيون ، عناص؟ يا در سمت مالکين ارضی ، د

خلق باشيم بهيچوجѧه در کنѧار دشѧمنان     يهاه در سمت تود در صد آنرا تشکيل ميدهند ؟ ما بايد ٥يا  ٤
  .لنينيست است –اين مسئله موضعگيری اساسی برای هر مارکسيست . ريم خلق قرار نگي

خلقهѧای کليѧه   . اوضاع بهمين منѧوال اسѧت   زچنين است ، در سطح بين المللی نيدرداخل کشور وضع  
سѧѧتار انقѧѧلاب و اد ديѧѧر يѧѧا زود خونѧѧجمعيѧѧت را تشѧѧکيل ميده% ٩٥کشѧѧورها ، تѧѧوده هѧѧائی کѧѧه بѧѧيش از  

  .سم ميشوندلنيني –پشتيبانی مارکسيسم 
يی که فعѧلا از آن دفѧاع ميکننѧد روزی خواهѧد رسѧيد      مايت کنند و آنهاحم زتوانند از رويزيوني میآنها ن

هѧا بѧا    م و ارتجѧاع کليѧه کشѧور   زنهѧا کѧم کѧم بيѧدار شѧده بѧا امپريѧالي       بدون ترديد آ. که آنرا بدور بياندازند 
بايد هميشه و قاطعانه در کنѧار تѧوده   لنينيست اصيل  –مارکسيست  كم مقابله خواهند نمود يزرويزيوني

  .جمعيت جهان را تشکيل ميدهند قرار بگيرد%  ٩٥های خلق که بيش از 
  شناخت جهانی عينی:  نکته چھارم

تѧѧا جهѧѧش از عѧѧالم  يѧѧک رونѧѧد کѧѧاملی عبѧѧور کنѧѧد  زاز جهѧѧان عينѧѧی، انسѧѧان بايѧѧد ا هنگѧѧام کسѧѧب شѧѧناخت
ق انقѧلاب دموکراتيѧک در چѧين    رد چگونگی تحقѧ در مو: مثلاً  . د نجام پذيرارورت به عالم آزادی ض

 ١٩٤٥ام آن در سѧѧال  ٧تѧѧا کنگѧѧره   ١٩٢١سѧѧال از زمѧѧان ايجѧѧاد آن در سѧѧال     ٢٤بѧѧرای حѧѧزب مѧѧان    
لاحی بѧراه  صنبش اجچين در سطح کل حزب در همين . ضروری بود تا بوحدت نظری کاملی برسد 

ی حکشѧيد ، ايѧن يѧک جنѧبش اصѧلا     طѧول   ١٩٤٥تѧا تابسѧتان    ١٩٤٢انداختيم که سه سال و نيم از بهѧار  
اشѧتباهی   س دچѧار آبѧوديم ، يعنѧی هѧر    هموشکافانه ای بود که برای آن از متد دموکراسی استفاده نمود

ران اورا در اين راه  يѧاری مѧی   گلاح کند و ديصبر آن آگاهی يافته و آنرا ا آهشده بود ، مهم اين بود 
آنهѧا و عѧلاج    گذشѧته بѧرای جلѧوگيری از رجعѧت     درس آموزی از اشتباهات" اين را می گفتند . دادند 

ازنادرست بوسѧيله  تشخيص درست از راه وحرکت از خواست وحدت "،  "بيماری برای نجات بيمار
 –وحѧدت  " فرمѧول  . " انتقاد يا مبارزه ، رسيدن به وحدت جديد که بر اساس نوينی قرار گرفتѧه اسѧت  

د رزب کمѧک کѧ  حѧ تمѧامی   صلاحی به رفقای اين جنبش ا. محصول همان دوران است " انتقاد وحدت 
ا چگونه می بايست بѧه پѧيش بѧرد ؟ چگونѧه مѧی      ردت نظر را تحقق بخشند ، انقلاب دموکراتيک حتا و

در زمينѧѧه هѧѧای گونѧѧاگون را تعѧѧين نمѧѧود ؟    عمѧѧومی و اقѧѧدامات سياسѧѧی مشѧѧخص حѧѧزب   بايسѧѧت مشѧѧی
  . لاجی شوند حبطور کامل بود که اين مسائل توانستند  دراين دوره و بخصوص پس از اين جنبش

ايکه ايجاد حزب و جنگ مقاومت ضد ژاپونی را از هم جدا می کنند لشکر کشѧی بѧه    هحلدر طول مر
و  مѧѧѧا بѧѧا دو پيѧѧѧروزی جريѧѧان آن  رد .شѧѧمال و جنѧѧѧگ انقلابѧѧی ارضѧѧѧی دهسѧѧاله را ميتѧѧѧوان ذکѧѧر کѧѧѧرد     

انقѧѧلاب بѧѧه   ١٩٢٧ولѧѧی در سѧѧال   . مال پيروزمنѧѧد بѧѧود  شѧѧی بѧѧه شѧѧکر کشѧѧل. دوشکسѧѧت مواجѧѧه شѧѧديم  
يѧѧت هѧѧای بزرگѧѧی در جنѧѧگ انقلابѧѧی ارضѧѧی کسѧѧب نمѧѧوديم و تعѧѧداد افѧѧراد  فقومѧѧا م. شکسѧѧت منتهѧѧی شѧѧد

هѧѧزار نفѧѧر رسѧѧيد، ولѧѧی از آن ببعѧѧد دچѧѧار ادبѧѧار شѧѧديم و در پايѧѧان    ٣٠٠ارتѧѧش سѧѧرخ افѧѧزايش يافتѧѧه تѧѧا  
ی کѧه بѧه   هنگѧام . کѧرده بѧود    طسѧقو  رهѧزار نفѧ   ٢٠راهپيمائی طولانی تعداد افرادمان به کمѧی بѧيش از   

بѧود   سѧيده هѧزار نفѧر نر   ٣۵، لکѧن هنѧوز بѧه     ه بѧوديم يم آنها را کم و بيش تقويت نمودچين شمالی رسيد
ي آѧѧه هѧѧزار نفѧѧری و ارتشѧѧ  ٣٠٠ولѧѧی از ميѧѧان ارتѧѧش  . يعنѧѧی حتѧѧی بѧѧه يکѧѧدهم رقѧѧم اوليѧѧه نائѧѧل نشѧѧديم    

ا را ش مѧѧداشѧѧت کѧѧداميک نيرومنѧѧد تѧѧر بѧѧود ؟ ايѧѧن همѧѧه ضѧѧربه خѧѧوردن و آزمѧѧاي  هѧѧزار نفر ٣٠ آمتѧѧراز
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لاح و صѧ ا ارآموختѧه بѧود و مѧا قѧادر شѧده بѧوديم مشѧی اشѧتباه آميѧز          تجربه  اجنگ آور کرده بود ، به م
هزار نفѧره   ٣٠٠هزار نفره قويتر از ارتش  ٣٠مشی درست را دوباره برقرار کنيم ، پس  اين ارتش 

اخيѧر ، مشѧی مѧا    سѧال  نس ارائه شده ، گفته ميشود که طی چهار ادر گزارش که با اين کنفر. ده بود ش
مان مثبت می باشد و چنانچѧه در کѧار عملѧی مѧان بѧه اشѧتباه دچѧار شѧده و          ده فعاليتمصحيح و جنبه ع

تر مѧی باشѧيم و نѧه    يتجربه ها اندوخته و بنѧابراين قѧو   ايم ، در عوض آنرا به بهای گزاف جبران نموده
موکراتيѧک مѧا مجبѧور شѧديم     ، در تمام دوران انقلاب دضعيف تر ، در واقع هم اوضاع اين چنين بود 

از پيروزی به شکست برسيم و دوباره از اين بѧه آن و دوبѧاره آنهѧا را بѧاهم مقايسѧه کنѧيم قبѧل از آنکѧه         
ت ضѧد  مѧ در آستانه و جريѧان جنѧگ مقاو  . نيمنين است آشنائی پيدا کاين چنسبت به اين جهان عينی که 

 جنѧگ در بѧاره  " ، " جنگ انقلابѧی چѧين    مسائل استراتژيک در" ژاپنی من چند مقاله نوشتم از جمله 
و بѧѧرای کميتѧѧه " ه کمونيسѧѧتيرشѧѧار نشѧѧبѧѧه مناسѧѧبت انت" ، " وکراسѧѧی نѧѧوين در بѧѧاره دم" ، " طѧѧولانی 
شته تحرير در آوردم همه ای نوشته هѧا تѧراز بنѧدی از    به رك ی اسنادی در باره سياست و تاکتيمرکز

، اين مقالات و مدارک فقط در آن زمѧان بѧود    اندوخته شده استتجربه ای است که در جريان انقلاب 
ه ميتوانست تدوين شود و نه زودتر زيرا قبل از عبور از اين طوفانهѧای عظѧيم و قبѧل از مقايسѧه دو     آ

  .  مپيروزی و دو شکست من تجربه کافی نداشتم و نميتوانستم بطور کامل قوانين انقلاب چين را بفهم
ه در هѧان عينѧی يعنѧی چѧين را درک کѧرده ايѧم ونѧه رفقѧائی کѧ         م کѧه ايѧن ج  يبطور کلی ما چينѧی هѧا هسѧت   

اما رفقای کمينترن جامعه چين ، ملѧت چѧين و   . کردند  گی میدين رسيچکمينترن به مسائل مربوط به 
طѧѧولانی درک  يانقѧلاب چѧѧين را درک نکѧѧرده يѧѧا بخѧوبی درک نکѧѧرده انѧѧد ، خѧѧود مѧا نيѧѧز بѧѧرای مѧѧدتها   

  ر اين شرايط در باره رفقای خارجی چه بگوئيم ؟وشنی از جهان عينی چين نداشتيم ، در
مت در برابر ژاپن بود کѧه يѧک مشѧی عمѧومی و مجموعѧه کامѧل از سياسѧت هѧای         وفقط در مرحله مقا

ب تѧدوين نمѧوديم ، فقѧط در آن زمѧان بѧود کѧه موفѧق بѧه         زص و منطبق با اوضاع واقعѧی بѧرای حѧ   مشخ
آزادی را کسب نموديم تازه تѧا آن زمѧان    شناخت قيد ضرورت که انقلاب دمکراتيک چين بود شديم و

با کѧم سѧوئی و کوتѧه بينѧی قابѧل      ع فعاليت انقلابی مان قل انقلاب کرده  بوديم ، تا آن موبمدت بيست سا
انچه کسی ادعا کند که فلان يا بهمان رفيق هر عضوی از کميتѧه مرکѧزی   ظه ای آميخته بود، چنحملا

ف اسѧѧت ، وقѧѧلاب چѧѧين را کѧѧاملاً فهميѧѧده بѧѧوديم ، ايѧѧن يѧѧک بلѧѧيѧѧا مѧѧثلاً خѧѧود مѧѧن از همѧѧان ابتѧѧدا قѧѧوانين ان
ومبѧѧادا حѧѧرف او را بѧѧاور کنيѧѧد زيѧѧرا هѧѧيچ واقعيѧѧت نѧѧدارد ، در گذشѧѧته بخصѧѧوص در اوايѧѧل کѧѧار ، بѧѧا     
اشتياق زيادی ميخواستيم انقلاب کنيم اما در مورد اينکه چگونه بايد انقلاب کѧرد ، انقѧلاب چѧه چيѧزی     

رابتدا وچه آاري به دنبال آن بايد انجام شѧود چѧه چيѧزي بايѧد تѧا مرحلѧه       تغيير بدهد، چه آاري دبايدرا 
يѧѧادی افکѧѧار روشѧѧن در ايѧѧن بѧѧاره يѧѧا لا اقѧѧل افکѧѧار بقѧѧدر کѧѧافی زبѧѧه تعويѧѧق بيقتѧѧد ، مѧѧا تѧѧا مѧѧدتهای  بعѧѧدي

  .روشن نداشتيم 
وکراتيѧѧѧک، متѧѧѧاريخ را کѧѧѧه نشѧѧѧان ميدهѧѧѧد چگونѧѧѧه در مرحلѧѧѧه انقѧѧѧلاب د      از ت اينکѧѧѧه ايѧѧѧن فصѧѧѧل  لѧѧѧع

شѧوند يѧѧاد   لار بѧѧه درک قѧوانين انقѧѧلاب چѧين نائѧѧ  ی چѧѧين موفѧق شѧѧدند عليѧرغم مشѧѧکلات بسѧي   کمونيسѧتها 
مان انين سѧѧاختوفهѧѧم قѧѧ:  آوری ميکنѧѧيم ، بѧѧه ايѧѧن منظѧѧور اسѧѧت کѧѧه رفقѧѧا را متوجѧѧه ايѧѧن امѧѧر بنمѧѧايم کѧѧه    

امل عبѧور کنѧد، مѧا بايѧد از پراتيѧک حرکѧت کنѧيم ، از عѧدم تجربѧه بѧه           آسوسياليستی بايد از يک روند 
از يک تجربه نسѧبتاً  محѧدود بѧه تجربѧه وسѧيعتر برسѧيم ، بѧا غلبѧه تѧدريجی بѧر کوتѧه            .  آنيمتجربه گذار
م بѧѧه کشѧѧف قѧѧوانين زخته يعنѧѧی سѧѧاختمان سوسѧѧيالياهنѧѧوز ناشѧѧن) جبѧѧر(ايѧѧن قيѧѧد ضѧѧرورت  زبينѧѧی خѧѧود ا

مѧی شѧود برسѧيم و بѧاين     ) اختيѧار  ( وکسѧب آزادی  ) جبѧر  ( ه ضѧرورت  عينی که باعث شکسѧتن پوسѧت  
  . صول آزادی انجام دهيم حترتيب يک جهش در معلومات خود تا 

گی احѧѧزاب دمѧѧن باهيئѧت هѧѧای نماينѧѧ  آѧافي نѧѧداريم در مѧورد سѧѧاختمان سوسياليسѧѧم نيѧز مѧѧا هنѧѧوز تجربѧѧه   
اقتصѧاد سوسياليسѧتی تجربѧه     نی سѧاخت به آنها گفتم برا .صحبت کرده ام  باره اينکشور در برادر چند

از  .سѧرمايداری نيѧز صѧحبت کѧرده ام      هايی از چنѧد کشѧور  در باره اين مسئله با خبرنگارها .م يندار
 ١٩۶٠بود که ميخواست به چين بازگردد ودر سѧال   او سالها و ،نسله با يک آمريکائی  بنام ادگارامج
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همѧѧانطور کѧѧه ميدانيѧѧد مجموعѧѧه ای از  :  گفѧѧتم  داشѧѧتم ويبѧѧا او گفتگѧѧ. را بѧѧر آورده سѧѧاختيم آرزويѧѧش 
تجارب کسب کѧرده و مجموعѧه ای از سѧمت گيѧری هѧا ، اقѧدامات سياسѧی و اسѧلوب هѧائی در ارتبѧاط           
باسياست امور نطامی و مبارزه طبقاتی داريم ولѧی آنچѧه بѧه سѧاختمان سوسياليسѧتی مربѧوط ميشѧود تѧا         

  .ريم نداده و هنوز تجربه ای ندا کنون چنين اموری انجام
سال مشغول اجѧرای آن هسѧتيد ؟ بلѧه ايѧن      ١١واهيد گفت آيا همين چيزی نيست که شما بمدت خبه من 

شناخت و تجارب کافی کسѧب نکѧرديم    سال بدان مشغوليم ولی هنوز ١١مدت به همان کاری است که 
مѧѧن نو ، از سѧѧارادگا. " قѧѧابلی نيسѧѧت  بفѧѧرض کѧѧه کمѧѧی تجربѧѧه بدسѧѧت آورده باشѧѧيم ، هنѧѧوز هѧѧم مقѧѧدار   

  ѧحبت کѧخ دادم  . م نخواست در باره برنامه درازمدت ساختمان سوسياليسم برای او صѧدانم  " پاسѧنمي "
و مѧا    مسئله اين نيست ، واقعيت ايѧن اسѧت کѧه مѧن نميѧدانم     : گفتم " . بسيار مختاط هستيد "   :  اوگفت

. تجربѧه کѧافی نѧداريم    "  اين است کѧه نمѧدانيم ، و مѧا واقعѧا    رفقا ـ واقعيت  . در اين مورد تجربه نداريم 
کѧѧه بѧѧا موانѧѧع   اسѧѧت يهمѧѧان سѧѧال ١٩۶٠چنѧѧين برنامѧѧه دراز مѧѧدتی را نѧѧداريم ،  "   تѧѧايققحتѧѧا کنѧѧون مѧѧا  

ی با مونت گومری نيز همѧان نطريѧه فѧوق    يگفتگو درجريان ١٩۶١برخورد کرديم ، در سال  يبسيار
مقصѧودش ايѧن بѧود کѧه      ."يدميشѧو سѧال ديگѧر فѧوق العѧاده     ه تѧا پنجѧا  " : او به من گفت . را طرح کردم 

سال ايѧن   ۵٠کنيم ولی قبل از " تجاوز " پنجا ه سال ديگر نيرومند شده و قادر خواهيم شد به ديگران 
ابѧراز داشѧت بѧاو     ١٩۶٠امر امکان ناپذير است او اين نظريه را در مدت سفر خود بѧه چѧين درسѧال     

ت لѧѧسوسياليسѧѧتی اسѧѧت نѧѧه يѧѧک دو مѧѧا مارکسيسѧѧت ـ لنينيسѧѧت هسѧѧتيم ، دولѧѧت مѧѧا يѧѧک دولѧѧت    "  :فѧѧتم گ
د صد سال ديگر باشد يѧا ده  به ديگران تجاوز کنيم حال ميخواهسرمايه داری ، بنابراين ما نمی توانيم 

امѧѧا آنچѧѧه بѧѧه سѧѧاختمان  اقتصѧѧادی سوسياليسѧѧتی نيرومنѧѧد مربѧѧوط مѧѧی شѧѧود، بѧѧرای   . هѧѧزار سѧѧال ديگѧѧر 
در کشور شѧما ، رشѧد سѧرمايه    . يشتربهم افی نيست صد سال لازم است ، شايدسال ک  ۵٠کشور چين 

ن وسѧطی بѧوده   وام را بحساب نياوريم زيرا هنѧوز قѧر   ١۶اگر قرن  ،سال ادامه داشت داری چند صد 
سѧѧالی مѧѧی شѧѧود ، مѧѧن فکѧѧر ميکѧѧنم بѧѧرای اينکѧѧه در   ٣۶٠امѧѧروز خѧѧودش بѧѧيش از  بѧѧهاز قѧѧرن هفѧѧدهم تا

قѧرن  " .  اشѧد بسال احتياج  ١٠٠ته شود ، بيش از ساخ نيرومندي اليستیکشور مان يک اقتصاد سوسي
لسله مينگ  آغاز سلسѧله تسѧينگ ، يѧک قѧرن     سيان اهفدهم چه دورانی بود ؟ در چين مصادف بود با پ

با سلطنت کی بن گونگ ، از سلسله تسينگ ، يعنی زمѧان حيѧات    ١٨پس از آن ، و در نيمه اول قرن 
ری بѧود کѧه قهرمانѧان زمѧان     مصادف است ، عصѧ " رويای قصر سرخ " تسائوسی ئوئه کين نويسنده 

امپراطѧوری  در همѧان زمѧان   . سيسѧتم فئѧودالی ناراضѧی بودنѧد     از نظير کيا با ئويو را بوجود آورد کѧه 
هنѧوز يѧک   جنينѧی در چѧين مناسѧبات توليѧدی سѧرمايه داری موجѧود بѧود ولѧی          كلن يونگ ، به شيکی 

 هѧم بѧود کѧه در بѧاغ و    يصѧ رفѧت ، ايѧن هѧا زمينѧه اجتمѧاعی مجموعѧه اشخا       ميجامعه فئودالی به شѧمار 
بزرگ رفت آمد می نمودند ، قبل از اين دوران در قѧرن هفѧدهم ، سѧرمايه داری در برخѧی از کشѧور      

اينکه نيѧرو هѧای توليѧدی سѧرمايه     اروپائی توسعه می يافت و بيش از سيصد سال لازم بود برای  يها
هѧات برتѧر از سѧرمايه داری    م از بسياری جزاز آنجائيکه سوسيالي. شان برسند ی به وضع کنونی ردا

سѧرمايداری تکامѧل پيѧدا خواهѧد     مان بسيار سريعتر از اقتصاد کشور هѧای  است رشد اقتصادی کشور 
اقتصѧادی عقѧب مانѧده مѧی باشѧد بѧه       لکن از آنجا که چين دارای جمعيѧت زيѧاد، زيربنѧا ضѧعيف و     .کرد 

 ѧمگير د بنحونظر من برايش غير ممکن است که بتوانѧدی   نيرو يچشѧای توليѧا   هѧود  را تѧخ ѧيدن  رد حѧس
سѧال ديگѧر ،    ١٠٠داری و جلو زدن از آنها، در مѧدتی کمتѧر از    رفته ترين کشور های سرمايهشبه پي

سال ، آنطѧوری کѧه بعضѧی هѧا معتقدنѧد بѧاين        ۵٠در  يد هم قادر شويم در چند دهه مثلاتکامل دهد، شا
! تحسѧين آميѧز خواهѧد بѧود     ود، سمان را شکر گزار خواهيم بѧ آاگر چنين باشد ، زمين و . درجه برسيم

بنابراين مهلت طѧولانی تѧری در    و ولی رفقا به شما توصيه می کنم مشکلات بيشتری پيش بينی کرده
سه قرن و چنѧد دهѧه ضѧروری     ،اد سرمايداری نيرومند ساخته شودتصقيريد برای اينکه يک اگر بظن

اد سوسياليسѧتی نيرومنѧد در مѧدت    آيا جای حرفی باقی ميماند چنانچه در کشѧور مѧان يѧک اقتصѧ     . بود 
سѧѧال کѧѧه در پѧѧيش اسѧѧت عصѧѧر    ١٠٠يѧѧا  ۵٠بعѧѧد  بѧѧهامروزازسѧѧال مѧѧی سѧѧاختيم ؟   ١٠٠يѧѧا  ۵٠تقريبѧѧاً 
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فت ، گدگرگونی های شѧ  جهان خواهد بود ، عصرتغييرات ريشه ای نظام های اجتماعی در سرتا سر
چنين عصری زنѧدگی مѧی   عصری که باهيج دوران ديگری در تاريخ قابل قياس نمی باشد ، ما که در

شѧته  ذاظ بѧا اشѧکال مبѧارزاتی گ   لحѧ  يارزات عظيمی باشيم که از بسѧيار کنيم بايد آماده دست زدن به مب
نحѧѧو ممکѧѧن حقيقѧѧت جهѧѧان شѧѧمول    ، بѧѧرای اجѧѧرای ايѧѧن برنامѧѧه بايѧѧد بѧѧه بهتѧѧرين     متفѧѧاوت خواهѧѧد بѧѧود  

 قعѧѧت هѧѧاي مشѧѧخصسѧѧاختمان سوسياليسѧѧتي چѧѧين وبѧѧا وا م را بѧѧا واقعيѧѧات مشѧѧخصزم ـ لنينيѧѧ   زمارکسѧѧي
ينѧده پيونѧد داده وبوسѧيله پراتيѧک ، کѧم کѧم بѧه درک قѧوانين         آه در زمان حѧال و چѧه در  چانقلاب جهانی 

ما بايد آمادگی لازم برای تحمل شکست ها و عقب نشينی هѧای بسѧياری کѧه    . عينی مبارزه نائل شويم 
نѧين  ا چبسѧ . ه کѧف آوريѧم  پيѧروزی نهѧائی را بѧ   ناشی از کوته بينی ماست باشيم تا تجربه کسѧب کѧرده و   

بѧر عکѧس در نظѧر داشѧتن زمѧان      . دارد  يبسيار يافق ديدی ، در نظر گرفتن زمان طولانی تر مزايا
  .زيان بار می باشد خيلی کوتاه 
ای  م انجѧام مѧی دهѧيم کوتѧه بينѧی قابѧل ملاحظѧه       زسياليسودر کوشش هائی که برای ساختمان  هنوز هم

اسѧت و  حکومѧت ضѧرورت    يسی هنوز هم بر سر نکات بسѧيار اقتصاد سيا ،از نظر ما . وجود دارد 
ف ياظѧ دربѧارۀ و  يمسѧائل بسѧيار  : ناشناخته باقی مانده است ، مثلاً مرا بعنوان نمونѧه در نظѧر بگيريѧد    

بازرگѧانی چيѧزی زيѧاد     وره صѧنعت  ادربѧ . است که هنѧوز هضѧم نکѧرده ام     ساختمان اقتصادی موجود
دود حѧѧيѧѧن شѧѧناخت کѧѧاملاً نسѧѧبی و بعѧѧلاوه مولѧی ا . هسѧѧتم  در مѧѧورد کشѧѧاورزی قѧѧدری وارد. نمѧی دانѧѧم  

لازم اسѧѧت نسѧѧبت بѧѧه علѧѧوم گيѧѧاه شناسѧѧي  بѧѧرای کسѧѧب شѧѧناخت گسѧѧترده تѧѧر در بѧѧاره کشѧѧاورزی. اسѧѧت 
م ، همچنѧѧين يآشѧѧنائی پيѧѧدا کنѧѧ همکانيزاسѧѧيون زراعѧѧی وغيѧѧر دانѧѧش آشѧѧت شناسѧѧي، شѧѧيمي آشѧѧاورزي ، 

، چѧای ،   پѧرورش نوغѧان  ، ی روغنѧی ، کتѧان   غѧلات ، پنبѧه ، دانѧه هѧا     : شته های مختلف کشاورزیر
اليزاری ، توتون، کشت های ميوه ای ، گياهان طبی، محصѧولات متنѧوع   سگياهان قندی ، کشت های 

ويليѧامز روسѧی   . د . من طرفدار پѧدولوژی و  . بانی هم هست  نگلجبعلاوه دامداری و .. ......وغيره 
بѧه مفهѧوم اخѧص    ف انجام داده ترکيب کشاورزی بروی خاک های مختل ي آههستم ويليامز در تحقيقات

من معتقدم که ما بايد اين ترکيب سه گانѧه راعملѧی   . وجيه می نمود تنگل با نی و دامداری را جکلمه با
حت ميکѧѧنم يمѧѧن بѧѧه شѧѧما نصѧѧ ، رفقѧѧا  .سѧѧازيم ، در غيѧѧر ايѧѧن صѧѧورت کشѧѧاورزی صѧѧدمه خواهѧѧد ديѧѧد    

مѧن هѧم علاقمنѧدم در    . کنيѧد   طالعѧه ه طѧرز جѧدی م  کرديد آنها را ب هروقت پس از کارتان فرصتی پيدا
مѧن بيشѧتر ،   . بسѧيار محѧدود اسѧت     ها معلومات من در اين زمينه کنم ، فعلا هبارۀ  اين ها کمی مطالع

ره نيروهѧѧای مولѧѧده  ادربѧѧ .بѧѧه بررسѧѧی مسѧѧائل مربѧѧوط بѧѧه نظѧѧام اجتمѧѧاعی مناسѧѧبات توليѧѧد پرداختѧѧه ام      
م بسيار ناکافی اسѧت ،  زب نسبت به ساختمان سوسياليخيلی کمی داريم ، آگاهی مجموع حز اطلاعات

در  جѧديت بѧه مطالعѧه پرداختѧه و تѧدريجا     در تمام دورانѧی کѧه در پѧيش اسѧت مѧا بايѧد تجربѧه اندوختѧه با        
بايѧѧد . پراتيѧѧک شѧѧناخت مѧѧان را در بѧѧاره سѧѧاختمان سوسياليسѧѧتی تعميѧѧق و قѧѧوانين آنѧѧرا  اکتشѧѧاف نمѧѧائيم  

 ѧق و تلاش زياد انجام داد و بطرز جدی بѧژوه ه تحقيѧت زد     شپѧه دسѧن زمينѧه     . درايѧدتي بѧراي مѧد بѧباي
آارخانѧه هѧا ويѧا فروشѧگاه هѧا       –رفت ، در ميان بريگارد ها ويا اآيپ هاي توليѧدي  ) توده ( ميان پايه 

تا خوب به پيش می برديم ولی از زمانی کѧه  بکردن شيوه ايست که در قديم نس انجام تحقيق و پژوهش
  . ر آنرا با جديت دنبال ننموديم شهرها وارد شديم ديگبه 
جدداً اين سبک کار را پيش کشيديم و اوضاع کم و بيش تغيير نمѧود ، امѧا در برخѧی    م ١٩۶١ل اسدر 

ها و مؤسسات هنوز هم در ميان کادرهѧای مسѧئول ، بѧه خصѧوص در ميѧان کѧادر        تمانارمناطق به دپ
از کميته های اسѧتان هسѧتند کѧه هنѧوز بѧه       يدبيران. تعميم پيدا نکرده است، های رهبری در سطح بالا 

 يچنѧين انتظѧار   نѧد ميان پايه نرفته اند، اگر دبيران کميته های استان به ميان توده نرونѧد چگونѧه ميتوان  
  . را از دبيران کميته های ايالت و شهرستان داشته باشند ؟ اين وضع درست نيست و بايد تغيير کند 

بخѧش تقسѧيم    ٢ايѧن مѧدت را مѧی تѧوانيم بѧه      . سѧال ميگѧذرد   ١٢تاسيس جمهوری خلق چين تا امѧروز  زا
  .ساله  ۴ساله و ديگری  ٨کنيم ، يکی 



13 
 

ايѧن کنفѧرانس از تجربѧه    . بامروز تا  ١٩۵٨دوم از  هو دور ١٩۵٧تا پايان   ١٩۵٠دوره اول از سال 
ته  بѧѧه ترازبنѧѧدی خلاصѧѧه ای شѧѧسѧѧال گذ ۴شѧѧده ، و عمѧѧدتاً در عѧѧرض  ای کѧѧه در کѧѧار گذشѧѧته مѧѧا کسѧѧب

در زمينѧه  . س ارائه شد منعکس می باشد نفراناين کبه اين جمع بندی در گزارشی که . داخته است پر
تѧا  . ال تѧدوين هسѧتيم و يѧا تѧدوين خѧواهيم کѧرد       حѧ ست های مختلفی تѧدوين نمѧوده ، در   های مختلف سيا

نکتѧѧه   ۶٠نکتѧѧه در بѧѧاره موسسѧѧات صѧѧنعتی ،   ٧٠نکتѧѧه دربѧѧاره کمѧѧون هѧѧای کشѧѧاورزی ،    ۶٠کنѧѧون 
آزمون های علمی تدوين شده است کليه اين طѧرح هѧا ـ بѧرای     درباره نکته ١۴اره آموزش عالی و درب

بعداً در آنها تجديد نظѧر خواهѧد شѧد و شѧايد هѧم      . آئين نامه ـ يا اجرا ويا بطوری آزمايش پياده می شود  
دربѧاره کѧار    حال تدوين است آنچه در. در بعضی از آنها به نحو قابل ملاحظه ای تغييراتی داده شود 

ѧѧی مقرا بازرگѧѧود  رنѧѧی شѧѧامل مѧѧی را شѧѧوزش    . اتѧѧاره آمѧѧی دربѧѧده مقرراتѧѧاقی مانѧѧدوين بѧѧرای تѧѧه بѧѧآنچ
م هѧای  زتѧی نيѧز دربѧاره طѧرز کѧار ارگѧاني      اررعلاوه براين بايد مق. بر ميگيردرا در دائی تمتوسط و اب

عت ، نت صѧѧبخѧѧش از فعاليѧѧ ٧خلاصѧѧه در ايѧѧن  .حزبѧѧی و دولѧѧت وسѧѧازمان هѧѧای تѧѧوده ای تѧѧدوين شѧѧود 
کسѧب   ا وجدان از تجربѧه فرهنگ ، آموزش ، ارتش ، دولت و حزب ، ما بايد ب ،کشاورزی ، تجارت 

فرمولѧه   راهѧا بѧه اقѧدامات سياسѧت و اسѧاليب       از جهѧت گيѧری   يشده تراز بنѧدی کنѧيم  ومجموعѧۀ کѧامل    
  .نمائيم تا آنکه فعاليت مان در اين زمينه ها در مسير درستی پيشرفت کند 

عمѧومی   يѧک مشѧی عمѧومی کѧافی نيسѧت ، لازم اسѧت عѧلاوه بѧرآن در پرتѧو ايѧن شѧمای            حرف داشѧتن 
ومتناسѧѧت باشѧѧرايط ويѧѧژه  مجموعѧѧه کѧѧاملی از جهѧѧت گيѧѧری هѧѧا ، اقѧѧدامات سياسѧѧی و متѧѧدهای مشѧѧخص 

فقѧط در  . تجارت ، فرهنک ، آموزش حزب تدوين گѧردد  ، صنعت ، کشاورزی  : تلف خبخش عای م
از ايѧن مصѧالح آموزشѧی آنهѧا      وبا استفاده ادر ها را متقاعد سازيمو ک اين صورت که ميتوانيم توده ها

و تنها در چنѧين صѧورت اسѧت کѧه     . را پرورش  بدهيم تا بتوانند به وحدت نظر و وحدت عمل برسند 
بѧѧدون چنѧѧين وحѧѧدتی . م را بѧѧه پيѧѧروزی رهنمѧѧون سѧѧاخت زآرمѧѧان انقѧѧلاب و سѧѧاختمان سوسѧѧيالي ميتѧѧوان

اين مسѧئله اسѧت کѧه در زمѧان مقاومѧت ضѧد ژاپنѧی بخѧوبی درک مѧی          . تتحقق اين امر غير ممکن اس
نين روحيه ای فعاليت مѧی نمѧوديم ، بهمѧين سѧبب در ميѧان کادرهѧا و       با داشتن چدر آن دوران . کرديم 

توده ها ، درباره مجموعی از سمت گيری هѧا اقѧدامات سياسѧی و اسѧاليب مشѧخص مربѧوط بѧه دوران        
موجود بود و همѧين باعѧث کسѧب پيѧروزی در انقѧلاب دموکراتيѧک       ، وحدت نطر  انقلاب دموکراتيک

ف يسال اول مرحله انقلاب و ساختمان سوسياليسѧتی و ظѧا   ٨اين را همه ميدانند ، در . اين مرحله شد 
ام ارضѧی فئѧودالی وسѧپس    ظѧ سѧتا هѧا ، بѧه پايѧان رسѧاندن رفѧرم ن      در رو: قلابی مان عبارت بودنѧد از  نا

ی ، در شهرها، اجرا تحول سوسيالسѧتی صѧنعت و بازرگѧانی سѧرمايه     ياون روستاعتحقق بخشيدن به ت
رت بѧود از بهبѧود وضѧع اقتصѧادی و     در آن موقع وظيفه ما در زمينه سѧاختمان اقتصѧادی عبѧا   . داری 

راء نمودن اولين برنامѧه پѧنج سѧاله ، چѧه در امѧرانقلاب و چѧه درامرسѧاختمان مѧا دارای يѧک مشѧی           جا
نѧين مجموعѧه   چهم. ران را کѧاملا متقاعѧد ميسѧاخت    منطبق بود و ديگ عمومی بوديم که باشرايط عينی

ѧѧه منطبѧѧاليبی کѧѧی و اسѧѧدامات سياسѧѧا ، اقѧѧمت گيريهѧѧاملی از سѧѧوديم  قکѧѧد دارا بѧѧی باشѧѧن مشѧѧا ايѧѧاين . بѧѧب
خѧوب   نها را متحد کنѧيم و کѧار هѧا نسѧبتا    ريات آظن ،  رش دادهجهت توانستيم کادرها و توده ها را پرو

بعلѧت بѧی تجربگѧی مѧان در زمينѧه      : ين را نيز همگی ميداننѧد امѧا يѧک مسѧئله بѧود      ا. پيشرفت می کرد 
بخصѧوص در  . ساختمان اقتصادی ، ما بجز کپی برداری از اتحاد شوروی الترناتيو ديگѧری نداشѧتيم   

صنايع سنگين ما تقريباً  همه چيز را از اتحاد شوروی کپی برداری مѧی نمѧوديم ، و بنѧدرت دسѧت بѧه      
ال يѧک نقطѧه ضѧعف بѧه شѧمار      حدر آن زمان چنين وضعی لازم بود ، ولی در عين . م خلاقيت ميزدي

بيعѧی اسѧت   ط. م کار کѧردن  می رفت ـ فقدان روحيه خلاق ، عدم قابليت برای مستقل و به شکل اتونو 
ѧѧن وضѧѧه ايѧѧود ن عکѧѧی شѧѧدت تلقѧѧتراتژی درازمѧѧوان اسѧѧت بعنѧѧی بايسѧѧه  ١٩۵٨از . مѧѧت تکيѧѧردن سياسѧѧآ

در سѧال  . بطور عمده و کمک از خارج گرفتن بعنوان مکمل را پѧذيرا شѧديم   بروی کوشش های خود 
بѧا تمѧام نيѧرو تѧلاش     "  : در دومين اجلاسѧيه هشѧتمين کنگѧره حѧزب مѧا مشѧی زيѧر را پѧذيرفتيم          ١٩۵٨

م را بر طبق اصل کميѧت، سѧرعت ، کيفيѧت و صѧرفه جѧوئی      زيکنيم و پيوسته به پيش برويم تا سوسيال
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 حمطѧر " زرگ بѧه پѧيش   جهѧش بѧ  " سѧيس شѧد و شѧعار    اتوده ای در همان سال ت کمون های" . نهيم  بنا
م مѧا نѧه فرصѧت و نѧه امکѧان      زمشѧی عمѧومی بѧرای سѧاختمان سوسѧيالي      تا مدتی پѧس از اعѧلان  . گرديد 

آنѧѧرا داشѧѧتيم کѧѧه مجموعѧѧه کѧѧاملی از سѧѧمت گيريهѧѧا ، اقѧѧدامات سياسѧѧی و اسѧѧاليب مشѧѧخص و منطبѧѧق بѧѧا   
تѧѧوده هѧѧا از   در چنѧѧين شѧѧرايطی کادرهѧѧا و . تجربѧѧۀ مѧѧا کѧѧافی نبѧѧود   اوضѧѧاع فرمولѧѧه کنѧѧيم زيѧѧرا هنѧѧوز   

ش ری برخѧѧѧوردار نبودنѧѧѧد و آنهѧѧѧا  نمѧѧѧی توانسѧѧѧتند از يѧѧѧک پѧѧѧرو  شѧѧѧصѧѧѧالح آموزممجموعѧѧѧۀ کѧѧѧاملی از 
رين رسѧѧيدن بѧѧه وحѧѧدت ببنѧѧا. اسѧѧتفاده نماينѧѧد سيسѧѧتماتيک دربѧѧاره اقѧѧدامات سياسѧѧی کѧѧه بايѧѧد بکѧѧار ببندنѧѧد 

آنها فقط پس از گذشѧت زمѧان معينѧی ميتوانسѧتند     . مکن بود شان غير م ایردت عمل حقيقی بحوونظر
مثبت و منفѧی ، اکنѧون    بپس از تحمل شکست وپس از کسب تجارچنين امکانی را کسب نمايند يعنی 
بѧاين ترتيѧب   . ال سѧاختن آنهѧا هسѧتيم    حѧ الح را در اختيار داريم ، يا در وضع خوب است زيرا اين مص

بѧرای اينکѧه مجموعѧه    . وسѧاحتمان سوسياليسѧتی را ادامѧه دهѧيم      تѧوانيم بѧا فراسѧت بيشѧتری انقѧلاب     ي م
در انطبѧاق بѧا مشѧی عمѧومی فرمولѧه کنѧيم        صواسѧاليب مشѧخ  کاملی ازسمت گيری ها اقدامات سياسی 

ن وبه تحليل تѧاريخی  دآن دانست و تحقيق کر سيتماتيک و عميقريد اسلوب حرکت از توده ها، بطوبا
فقѧѧط در آن زمѧان اسѧت کѧѧه مѧی تѧوانيم قѧѧوانين     . را برگѧزينيم   از تجѧارب خѧوب و بѧد کارمѧѧان پѧرداختن    

د ، وفقѧط  ننمѧی باشѧ   ود آنهѧا هسѧتند و زائيѧده تخيѧل بشѧر     که ذاتی وج ياشياء عينی راکشف کنيم ـ قوانين 
يѧک مسѧئله    ايѧن . در آن صورت قادرخواهيم بود مقرراتی که با شرايط منطبق باشѧد را تѧدوين نمѧائيم    

  .درباره آن دعوت می کنما رفقا رابه دقت نظر مش ،بسيار مهم است و من 
از ميان هفت بخش ذيل ، صنعت ، کشاورزی ، بازرگانی، فرهنگ وآموزش، ارتش ، دولت و 

بطورکلی ، حزب ما فوق . حزب ، اين خوب است که بايد رهبری خود را برديگران اعمال کند 
اکثريت عظيم  .ر تشکيل شده است انان فقيقاز کارگران و  ده" ب ما  اساساً حز. العاده است 
سائلی ملکن بايد اعتراف کرد که هنوز هم . مان خوب اند و همگی با پشتکار کار می کنند  کادرهای

در حال . است  صمود که همه چيز حزب کامل و بی نقدر حزب مان باقی است ، نبايد تصور ن
و پس از تأسيس جمهوری خلق  ۵٠آنان در سال های %  ٨٠ميليون عضودارد که تقريباً  ١٧حاضر

اند ، از  % ٢٠تأسيس جمهوری خلق عضو حزب شده بودند فقط  از بآن پيوسته اند ، آنهائی که قبل
ـ  عضو حزب شدند ، طبق آمار ٢٠ـ در جريان سال های ١٩٣٠نيز آنهائی که قبل از  %20همين 

ير فوت کرده اند و برخی در سال های اخ. نفر بودند  ٨٠٠گيری چند سال بيش کمی بيش از 
می حزب مثل اعضای جديد يدر ميان اعضای قد. و چند نفر بيشتر باقی نمانده است  ٧٠٠احتمالاً 
ر کيفيت اخلاقی و ظيافت می شوند که از ني خصوص در ميان اعضای جديد ـ عناصرب. حزب 

ستند ، صر منحطی هاتی عنحفردگرا ، بوروکرات ، ذهنی گرا و آنها . هستند سبک کار ناباب
برخی ديگر قبای کمونيست را بتن می کنند هر چند نماينده طبقه کارگر نبودند بلکه بيشتر نماينده 

جه ابن مسأله باشيم وگرنه دچار درون حزب ، همه چيز خالص نيست ، بايد متو. بورژوازی بودند 
  .می شويم ارفتگيو

ما از جهان عينی بايد از يک روند  ستم به شما بگويم که شناختاميخو. بود  من اين چهارمين نکته
ولی در جريان پراتيک مکرر و . يا ناقص است ودر ابتداء ميزان شناخت صفر. کامل عبور کند 

همچنين پس از برخورد با دشواريها و وقايع نا ، کار عملی پس از کسب موفقيت ها و پيروزيها در 
آامل به يک شناخت  ميتوانيم تدريجا ها و ناکامی ها خوشايند و بالاخره پس از مقايسه موفقيت

د رچنين موقعيتي ما داراي ابتكاروآزادي بيشتري بوده و باهوش تر مي . ا آاملي نايل آئيم نسبتيا
ير جهان عينی ميگذرد تنها بر مبنای شناخت يبه ضرورت و تغ آزادي ازشناخت نسبت . شويم 

مين آند ، اينست قانون ديالكتيكي يات است آه انسان قادر است آزادي عمل خود را تضازضرور
يعنی قانون حاکم برموجود عينی ، تازمانی که آنرا نمی شناسيم ، ضرورت ضرورت آزادي و

آيا ما . م يمرحله مانادان هستاين در. امراض است   گونهبته خاعمال ما آگاهانه نيست، بلکه آمي
  خيرمرتکب نشده ايم ؟اسال های رزيادی دبلاهت هاي 



15 
 

  .جنبش کمونيستی بين المللی :  منکته  پنج
چين وچه در ساير کشور ها جهان سر راکتفا می کنم چه ددر اين باره من فقط به چند تذکر کوتاه  

شد بسياری از مردم در خواهندم کشيده زم ـ لنينيزجمعيت به حمايت از مارکسي ٪٩٠از بيش انجام 
م و زم ـ امپرياليزنيوت ، رويزييب احزاب سوسيال دموکرااسر جهان هستند که هنوز فرتسر

يدار شده و بولی آنها نيز دير يا زود کم کم  مرتجعين از همه رقم را خورده و هنوز آگاه نشده اند ،
م يک حقيقت انسداد ناپذير زم ـ لنينيزمارکسي . د کردنبانی خواهيم پشتزم ـ لنينيزسر انجام از مارکسي

ز خواهد شد يروانقلاب جهانی بالاخره پ. نقلاب می زنند دست به ا خلق دير يا زود يتوده ها. است 
که اجازه نمی دهند انقلاب کنيم ، نظير شخصيت های کتاب لوسين آقای چائو ،  انيدير يا زود کس

  . د شدنبالاخره ناکام خواه -آند ی  که نمی گذاشتند آه کو انقلاب آقای تسين و شيطان کاذب خارج
چند رهبری وسيله لنين ايجاد شد هر ش بحزب کمونيستاليستی بود واتحاد شوروی اولين دولت سوسي

ينان ها غصب شده به رفقا توصيه می کنم اطم بوسيله رويزيونيست اآنون حزب دولت شوروی ،
نقلاب می راسخ داشته باشند که خلق شوروی توده وسيع اعضای حزب و کادرها خوب هستند و ا

هد بود ، امروز يا در آينده ، زمان آن چندان مهم نيست ، م طولانی نخوازخواهند وتسلط رويزيوني
چنانچه از . و تجارب آنرا مطالعه آنند حاد شوروی بياموزندتسل ما و اخلاف ما بايد همگی از ان

حالا که : نندممکن است بعضی ها سئوال ک. به اشتباه دچار خواهيم شد اتحاد شوروي نياموزيم 
ياد گرفت ؟ آنچه ما مورد مطالعه  آنها افتاده آيا باز هم بايد از رويزيونيست اتحاد شوروی به کام

وب حزب کمونيست اتحاد شوروی ، تجارب خ رارمی دهيم چيزهای خوب انسان ها و اعمال ق
دهقانان شوروی و روشنفکرانی است که با زحمت کشان ورب خوب کارگران ااتحاد شوروی ، تج

  .پيوند يافته اند
زشتي هاي انسان هاواعمال اتحادشوروي، آنچه مربوط مي شودبه مربوط ميشودبه  آنچه

از آنها نيزدرس  شوروی ما بايد آنها را بمثابه نمونه های منفی در نظربگيريمي ها رويزيونيست
  .بگيريم 

ما هميشه پشتيبان ثابت اين . تی پرولتری دفاع کنيم سما بايد هميشه ازاصل همبستگی انترناسيونالي
اساس بايد قاطعانه بر يجهان که کشور های سوسياليستی و نيز جنبش کمونيستیامر بوده ايم 

 .م متحد شوندزم ـ لنينيزمارکسي
مان برنمی دارند،  ها ازهمه قماش دست از سرا زير ساختن سيل پرخاش ها بروی رويزيونيست

ه است بآنها بگذاريد بدلخواه خود عمل کنند، درلحظه مناسب ، آنطور که شايست : روش ما اين است
ی را که در گذاشته هاتمام ناسزا. ناسزا شنيدن عادت کرده است بهب مازپاسخ خواهيم گفت ، ح

شنيده ايم کنار بگذاريم ،امروزه ، درخارجه ، امپرياليست ها ، ناسيوناليست های مرتجع، مرتجعين 
اش خبما پرچانکايچک ل کشورما پرخاش می کنند، درداخه ست ها بکشورهای مختلف، رويزيوني

می کند ومالکين ارضی ، دهقانان غنی ، ضد انقلابيون، عناصر فاسد و راست گرايان نيز چنين می 
را  من که خودمآيا ما منفرد هستيم ؟ : هميشه اوضاع اين چنين بوده وما نيزعادت آرده ايم . کنند

نفر  ٧٠٠٠ش از وقتی بي، نفر هستيم  ٧٠٠٠در همين سالن با بيش  طنم ، فقساس نمی کحمنفردا
وچند ده ميليون سکنه دارد، خلق  ٦٠٠ ماکشور. ) خنده ها(هستيم چگونه ممکن است منفرد باشيم ؟ 
خلق  يميليون نفربودن منفرد باشيم ؟ توده ها دهوچند ٦٠٠مان متحد است، چگونه ممکن است با 

  ست منفرد شويم ؟در کليه کشورها همدوش ما می باشند يا خواهند بود، بنابراين چگونه ممکن ا
  .د سازيم حمام حزب و تمامی خلق را بايد متت:  ششمين و آخرين نکته

د سازيم و عناصر ميانی را حزب متحما بايد عناصر مترقی و عناصر فعال را در درون و برون 
واهيم شد تمامی حزب وتمامی خلق خين ترتيب قادر د کنيم تا عقب مانده ها جلب شوند ، باحمت

طريق تکيه برچنين وحدتی است که ميتوانيم کارمان رابخوبی به پيش ببريم زتنها ا : مرامتحدسازي
د ساختن تمامی حم در چين بخوبی انجام پذيرد ، متزکلات فائق آئيم تا ساختمان سوسياليشوبرم



16 
 

برخی . گيری صريح ومحکمی نداشته باشيم  حزب و تمامی خلق اين مفهوم را نمی رساند که سمت
ولی ما اوضاع را اين چنين نمی " حزب تمامی خلقی است "       ب کمونيست يک ميگويند حز

م ـ زست ، بخش سلحشور آن که به مارکسيب پرولتارياست بخش پيشآهنگ آن ازحزب ما ح. بينيم 
کل جمعيت % 95ر گرفته ايم که بيش از های خلق قرا م مسلح است ، ما در کنار تودهزلنيني

يچ وجه در سمت مالکين ارضی ، دهقانان غنی ، ضد انقلابيون ، عناصر وبه. راتشکيل می دهند 
در سطح بين المللی . می گيريم هستند ، قرار ندر صد کل جمعيت  ٥يا  ۴فاسد و راست گرايان که 

ی انقلابی ، با ما ميخواهيم با کليه مارکسيست ـ لنينيست ها با کليه خلق ها: نيز چنين است عوض
کشور های مختلف که بر عليه  مرتجعين و د شويم ولی با امپرياليست هاحمت جهان هاي کليه خلق

مناسبات ديپلماتيک بمنظور يزالمقدور با اين عده ن تيهستند ، هرگز ، ح هام و برعليه خلق يزکمون
ولی اين از همان مقوله وحدت ما . اصل برقرار خواهيم ساخت  ٥همزيستی مسالمت آميز بر اساس 

  .اين ها دوچيز متفاوت اند . يرکشور ها نيست با خلق های سا
برای اينکه تمامی حزب و تمامی خلق را متحد سازيم بايد دموکراسی را گسترش داده بگذاريم افراد 

  .هم دردرون حزب وهم دربيرون  ابراز عقيده کنند ،
ديد بايد رفقاي آميته هاي حزب براي استان ، ايالت و شهرستان ، هروقت به محل خود مراجعه آر

ای شما که در اين سالن حضور داريد،  بايد اينطور عمل کنيد و . بگذاريد مردم ابراز عقيده آنند 
آنهائی که نيامده اند نيز بايد بهمين روال عمل نمايند ، رهبران در کليه مدارج حزبی بايد دموکراسی 

از آنها رعايت انضباط  نند ، حدود آن چيست ؟ يکیزافگن ساخته و بگذارند مردم حرف برا پرتو
 آنحزبی است ، اقليت بايد تابع اکثريت و مجموع حزب تابع کميته مرکزی آن باشد، حد ديگر

وجود مخالفت آشکار نمی ترسيم، ما فقط از يک ز، ما ا ممنوعيت تشکيل فرقه های مخفی است
يند بلکه کلمات يقت را نمی گواپوزيسيون مخفی شده ترس داريم ، اين افراد ، در مقابل شما حق

ين و فريبنده برلب دارند، آنها اهداف واقعی شان را نشان نمی دهند، ولی تا آن حدی که غدرو
مخالفين انضباط را بزير پا نمی گذارند و به فعاليت های فراکسيونی زيرزمينی متوسل نمی شوند، 

بيان کنند آنها را تنبيه نمی  ما بآنان اجازه ميدهيم عقيده خود را ابراز کنند وحتی اگر مطالب اشتباهی
د اگر آنها باز وشتباه آميز را ميتوان انتقاد کرد ولی بايد بکمک استدلال افراد را قانع نماکنيم مطالب 

، آنزمان که از  اقليت. بايد بآنها اجازه داد نظريات شان را حفظ کنند هم متقاعد نشدند چه بايدکرد ؟ 
می کند ، ميتوان عقيده مخالف داشته باشد ، هم در درون و  قطعنامه ها و تعميمات اکثريت تبعيت

خود را حفظ کند، بعدها ، رليت امکان داده شود نظب نفع دراين است که به اقزهم در بيرون ح
وقت  خيلی .اشتباه بود ، تغيير عقيده خواهد داد داده اند حفظ آنرا چنانچه اين نظريه که بوی امکان 

تاريخ نمونه های بسيار در اين مورد  . ی آيدمريات اقليت درست از آب درظها هم اتفاق ميافتد که ن
. ارائه می دهد، در ابتداء حقيقت دردست اکثريت قرارندارد ، بلکه در دست يک اقليت است 

در اقليت بودند ، لنين نيز برای مدت ها در اقليت نيزانگلس برحق بودند ولی اوايل کارو مارکس
ن دوسيو و مشی چمواجه بوده ايم ، زمانی که اي چنين تجربه بادمان نيزقرارداشت ، درحزب خو

در دست گان های رهبری قرار نداشت بلکه قيقت جانب اکثريت درارححاکم بود " چپ " انحرافی 
ير کپرنيک ، گاليله و داروين ظيخ ، مکاتب متخصصين علوم طبيعت ناقليت بود ، در طول تار

اکثريت مردم پذيرفته نشد بلکه بعکس اشتباه تصور می شد ، آنها برای مدت های مديدی بوسيله 
ايجاد شده، چند  ١٩٢١حزب ما ، زمانی که در سال  ، نيزدرعصر خود دراقليت قرار گرفته بودند

ده نفر عضو بيشتر نداشت ، اين نيز يک اقليت بود، لکن همين چند ده نفر، حقيقت وسرنوشت چين 
  ودند ،مرا تجسم می ن

ابرازکنم ، درحال حاضر درحاليکه فقط  ستم چند کلمه ای نيزدرباره دستگيريها واعدام هامايل ه
دهسال ازپيروزی انقلاب می گذرد، درحاليکه عناصری از طبقات ارتجاعی سرنگون شده هنوز 

توطئه چينی می کنند، شت به قدرت تجديد آموزش نشده اند و بخصوص برخی از آنان برای برگ
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فراد بايد دستگيرواعدام شوند، بدون چنين اقدامی ، ما نمی توانيم خشم خلق را آرام ا زعده قليلی ا
نمائيم با ديکتاتوری توده ای را استحکام بخشيم ، ولی نبايد افراد را به سادگی باز داشت کرد و 

که  يبخصوص بدون رسيدگی کافی به اعدام افراد اقدام نمود ، عوامل نامطبوع عناصر فاسد
افراد برگرده خلق سوارمی شوند  نند و عناصر منحط وجود دارند ، ايا رخنه نموده ادرصفوف م

" می نمايند، آنها  ضنه دارند و قانون و انضباط را نقوبررويش ادرار می کنند، آنها رفتار مستبدا
ها هستند، بايد با اين مورد عناصر تسويه حساب کنيم ، از ميان کسانی که " چانکايچک  جوجه
زيرا اگرهيچ  ،  عدام کنيما رانفردستگير و چند را تعدادیيمی شده اند بايد خيلی وخ جنايات مرتکب

وقتی    .دستگير واعدام نکنيم قادر به آرام کردن خشم خلق نخواهيم شد  راکدام ازاين عناصر
 قصد مان همين است ، ولی" ما نمی توانيم ازهرگونه دستگيری و اعدام صرف نظر کنيم" ميگوئيم 

بهيچ قيمتی نبايد زياده ازحد دستگيری و يا اعدام نمائيم ، بهيچ وجه کسانی را که دستگيری و يا 
نخواهيم کرد ، شخصی هست بنام پان هان نين  دستگيرو يا اعدام شان کاملاً ضروری نيست ،اعدام

يم نموده تسل گگ تاننبوده است ، در قديم او مخفيانه خود را به کومي که معاون شهردار شانگهای
بسر می  ندرحال حاضر در زندا ، بود) حزب کمونيست ( او يکی از اعضای کميته مرکزی  بود ،

برد و او رانکشته ايم ، اگر فردی نظير پان هان نين را بکشيم و باين ترتيب محدوديت مربوط به 
ابه به او اعدام ها را حذف کنيم ، در آن صورت می بايست کليه افرادی را که دارای موقعيت مش

گومينگ تانگ  هستند بکشيم ، همچنين شخص ديگری بود بنام وانگ چه وی که جاسوس مزدور
ت که در آن شنو "سوسن وحشی "ت عنوان حبسر می برد مقاله ای ت ين آنبود، وقتی که در 

ساخت ، او بعد ها دستگيرواعدام شد،  مي انقلاب را به باد حمله گرفته حزب کمونيست را لجن مال
ميم بوسيله ارگانهای امنيتی ، عدام اوزمانی اجرا شد که ارتش در حال راه پيمائی بود ، اين تصا

ديم زيرا معتقديم او نمی واتخاذ شد ونه بوسيله کميته مرکزی ، ما بار ها از اين قضيه انتقاد نم راسا
توبه  زاجت ای برعليه ما می نوشت و بالجلاتااو يک مامور مخفی بود، مق. بايست اعدام می شد

کردن خود داری می نمود ، بسيار خوب ، کافی بود او را همان جا بگذارند و به انجام کاريدی وا 
کشتن او کارخوبی نبود ، ما بايد حتی الامکان افراد کمتری را دستگيرواعدام کنيم ، . دار سازند 
را مورد تهديد احساس يش وهمگی خ اعدام کنيم ستگيروباشد افراد را برای آری و نه د اگر قرار

د کرد وهيچ کسی جرئت نمی کند حرفی بزند ، در چنين جوی دموکراسی زيادی نمی تواند نخواه
  .حاکم باشد

ما عادت دارند با  ياز طرف ديگر نبايد از چپ وراست به ديگران برچسپ بزنيم ، برخی ازرفقا
برچسپ  ه بارانآکرده اند دهان شان باز نبرچسپ های خود بروی مردم فشار وارد سازند، هنوز

آنها چنان مردم را می ترسانند که ديگر جرئت ابراز هيچ عقيده ای را ندارند ،  ،ها نازل می شود 
ش کنفرانس مان زاراند، آيا يک مشت از آنها درگالبته اين برچسپ زنی ها که هميشه باقی خواهدم

آنها نيست  ؟ لکن نبايد به هر بهانه ای به  ي ازآنهاآيا يک" سيوناسانتراليزـ اولترا  "موجود نبود ، 
 ،متهم ساخت " سيونااولترا ـ سانتراليز "و آن ديگری يا هرکسی را به افراد برچسپ زد و اين يک 

شان ، بهتر  ترجيح می دهيم افراد بدست خود اين کلاه ها را بر سر خود بگذارند و برچسپ مناسب
به سر گذاشت و  چندين بار يک کلاه  را آسيانچه نچ ،ين کار بوسيله ديگران صورت نگيرداست ا

، اين عمل باعث اين کلاه توسط وی موافق نيستند کافی است آنرا از سر بر دارد  لمردم با ادامه حم
ديگران سود  بد شد ، ما توصيه می کنيم از معاياتيک بسيار خوب خواهرايجاد يک جو دموک

 ما اين است که مردم را آزاد بگذاريمهدف  ، ته نشودجوئی نشود ، برچسپ زده نشود ، چماق افراش
  .يده داشته باشندقتا بدون هيچ وحشتی جرئت ابراز ع

ما بايد با حسن نيت به کسانی که دچار اشتباهات شده اند وکسانی که به ديگران امکان ابراز عقيده 
د ارتکاب هرگونه ه افراد احساس کننآکنيم ، ماخواهان آنچنان جوی نمی باشيم نمی دهند کمک 

هاتی که ممکن است مرتکب شوند باعث عواقب وخيمی خواهد شد ااشتباهی جائز نيست و آن اشتب
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، همينکه بخواهد خالصانه خود را  ردان نيست ، وقتی کسی اشتباه کربطوريکه هرگز قابل جب
، زمانی که او دارد با خوشروئی از او استقبال کنيم  دنتقاد از خود واقعی نمايد ما باياصلاح کند و ا

هيچ اهميتی ندارد  . او داشته باشيماز ياولين ويا دومين انتقاد از خود را می کند، ما نبايد انتظارزياد
چنانچه انتقاد از خود او زياد عميق نيست ، ما بايد به او امکان دهيم بيشتر فکر کند و با نيت خوش 

ما بايد به رفقائی که اشتباه کرده اند در . باو کمک کنيم ، هر فردی محتاج کمک ديگران است 
از خود زده و می خواهد خود  شان ياری نمائيم اگر کسی صادقانه دست به اتنقاد تشخيص اشتباهات

را اصلاح کند، ما بايد او را بخشيده و سياست اغماض در قبال او اتحاذ کنيم ، همينکه 
می توانيم او را در مقامی که دارد  کاراودرمجوع مثبت است و دارای صلاخيت کافی می باشد،

  .حفظ کنيم 
دم ، همچنين از برخی رفقا بدون اينکه نام آنها رسخنرانی  حاضر، من از برخی پديده ها انتقاد کدر

در ضمير خودتان متوجه شده و . ت ن کدام اسآرا ببرم انتقاد نمودم ، مشخص نکردم که اين کيست و
ه در عرض چند سال آدر مورد نارسائی ها و اشتباهاتی ) ا خنده ه( ود را باز خواهيد شناخت خ

مرکزی  اخير در کار مان صورت گرفته، مسئوليت عمده ، قبل از هر کس ديگر ، بر دوش کميته
سپس کميته های  مسئوليت داريم ، مناست ، و در درون کميته مرکزی قبل از هر کس ديگر خود

وم کميته های ايالتی سدرجه درمختار مسئول اند، و  حزبی برای استان ، شهرداريها و مناطق خود
، ، چهارم کميته های شهرستان حزب و پنجم کميته های حزبی در مؤسسات و کمون ها  حزب

  .بطور کلی هرکسی در اين مسئوليت سهمی دارد
رفقای کميته . ديم دموکراتيک را استحکام بخشزبازگشت به محل خود بايد سانتراليرفقا، پس از 

. زبی کمون ها برای تحکيم اين سيستم مساعدت کنند حيته های زبی شهرستان ها بايد به کمح های
هبری زير را که رر شيوه گنيم و ديآبری دستجمعی را برقرار يا تحکيم ما بايد ره ،قبل از هر چيز

ه باو واگذار شده آمسؤليت هرکس در بخشی است : " يم ميشده اجرا نکن زيادی پياده يمدت ها
، با چنين اسلوبی ، دبيرو اعضای يک کميته حزبی هر کدام به قسمت کار خودشان بطور "ستا

جداگانه می پردازند ، در اين حالت يک مباحثه دستجمعی حقيقی بايک رهبری دستجمعی حقيقی 
ن وبه انتقاد دنمی تواند وجود داشته باشد ، بايد دموکراسی را به پيش برد و افراد را به انتقاد نمو

گوش فرا دادن تشويق کرد، بايد توان پذيرفتن انتقاد ها را داشت ، بايد ابتکار عمل را بدست گرفت 
هرچيز که ارزش معاينه داشته باشد ، بايد بررسی شود، اين کار . و با انتقاد از خود شروع کرد 

هم چيز ساعت وقت ميگيرد، انبان ها خالی می شود، بالاخره آنقدر ها  ٢يک ساعت يا حد اکثر 
های آنچنانی ، وجود ندارد ، اگر مردم معتقد اند اين کافی نيست عقيده شان را بخواهيد 

راز عقيده ميدهيد ، آيا داشتن واگرحرفشان درست بود آنرا بپذيريد ، زمانی که به مردم امکان اب
عل قرار و اگر در موضع منف. ضع فعال بهتر است يا موضع منفعل ؟ البته فعال بودن بهتر است مو

گرفته باشيم چه بايد کرد ؟ در گذشته شما سبک دموکراتيک نداشته ايد و در موقعيت غير مساعدی 
بگذاريد تمام روز و . نندآمردم از شما انتقاد  دبگذاري .ولی اين مسئله اهميتی ندارد. يدقرار گرفت

خواهش ميکنم ، . د نمايش برويد شکايات خود را سرازير کنن ايحتی شبها بجای اينکه برای تماش
و می نشينم و پس از آن من در جائی می روم ) خنده ها (بيائيد اينجا و شب وروز از من اتنقاد کنيد 

پس از اينکه  . با خونسردی در باره آن فکر می کنم بدون اينکه دو سه شب خواب به چشمانم بيايد
ميزنم ، همچنين خلاصه  خوب فکر کردم و ذهن من شفاف شد صادقانه دست به انتقاد از خود

بگذاريد مردم هرچه فکر می کنند بگويند ، آسمان بر سر تان خراب نمی شود و شما نيز خراب نمی 
ود را بيان کنند چه می شود ؟ در اين صورت ، شما دير يا زود خيد ولی اگر نگذاشتيد آنها عقيده شو

  . و بطور اجتناب ناپذير سقوط خواهيد کرد
مرکزی بحث ضرورت اعمال  ما بگويم ، تمشه ست که امروز ميخواستم بلبی اطاين تمامی م

من به . دی باشمکراسی چه در درون و چه برون حزب م دموکراتيک ، و تحليل از دموزسانترالي
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برخي از رفقا هيچگونه درآي ازسانتراليزم  سئله را بدقت بررسی کنند،مرفقا توصيه می کنم اين 
ها وقت آن رسيده آه به اين طرز تفكر وشناخت پيدا آردن نسبت به اين دموآراتيك ندارند، براي آن

و تمام دموکراسی را گسترش دهيم ، ميتوانيم ابتکار توده ها را در  ماگر بطور تا .مسئله آغاز آنند
جمعيت را تشکيل % ٩٥که بيش از  خلقتوده های وسيع  ،درون و در برون حزب به کار انداخته 

م ، اگر اينکار را بکنيم ، کار مان بيش از بيش بهبود يافته و قادر خواهيم شد با د سازيحدهند مت يم
و آرمان ما با زمينه مساعد تری به پيس خواهد . برمشکلات خود غلبه پيدا کنيم  يسرعت بيشتر

  )کف زدن های پرشور(رفت 
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